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S impostos sobre os Cinemas inci- 
dindo directamente sobre os que 
exploram o espectaculo cinema- 

tographico e os que recahem sobre 
importadores e locadores, vêm se multiplican- 
do ultimamente por forma alarmante em va- 
rios Estados do Brasil, como se os intervento- 
res, quasi todos elles illustres tenentes do exer- 
cito, alheios em absoluto á technica adrninis- 
trativa, entendessem que das fitas lhes haviam 
de vir os recursos com que attenderem á crise 


que a toda gente afflige. 








Jungir as finanças de um Estado ao im- 
posto sobre films é tolice chapada que, entre- 
tanto, parece haver se incrustado na massa 
cinzenta de alguns dos referidos néo-estadis- 
tas. Já ha quem cobre por metro de film exhi- 
bido. como existe quem taxe até a apparelha- 
gem utilizada. Essa multiplicação de taxas e 
um erro que só prejuizos poderá trazer a tO- 
dos e por fim ao proprio Estado, por isso que 
a teta por demasiadamente espremida poderá 
seccar de vez. 

E então nem 8 nem 80. A rebusca de cou- 
sas ou actividades ainda não tributadas é a 
caca precilecta dos financistas do tempo das 
vaccas magras. 

Não ha muito tempo escrevemos sobre as 


tributações argentinas que quasi obrigam ao 


fechamento de todos os Cinemas de Buenos 
Aires. 
, 
E' um erro ao nosso ver essa super-tribu- 
tação dos salões de projecção. 


O Cinema constituiu-se o divertimento 


quasi que exclusivo das populações urbanas. 


A sua popularidade provém da modicida- 
de dos preços de entrada. 

O Cinema sonoro veio obrigar a majora- 
ção desses preços, mercê do custo das novas 


installações. Isso redundou em deminuição 


visivel, palpavel da clientella dos salões, prin- 
















cipalmente dos salões mais 
Juxuosos, que só têm enchen- 
tes, verdadeiras enchentes, 
resultados compensadores, 
quando se trata de films 
notaveis, o que se vae tor- 
nando cada vez mais raro. 
Ora se o fisco entendeu de 
arrancar a parte de leão dos Er 
lucros em Cinematographia 
não é demais prever que O 
espectaculo cinematographi- 


co entrará em franca deca- 


dencia. 







'As queixas que nos vão 
chegando são muitas e ori- 


undas de pontos diversos. 
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Apesar de sermos constantemente acoi- 
mados de inimigos dos donos de Cinema, sem- 
pre que se trate de uma causa justa, elles nos 
têm encontrado ao seu lado, defendendo os 
seus interesses para que não soffram afinal OS 
interesses do publico. 

E' isso que nos leva a corroborar Os Pro- 
testos que se levantam contra essa politica 
desassisada de augmentar com 
exaggero o gravame das taxas, que 
se tornarão insuportaveis, se OS STS. 
tenentes - interventores mantive- 
rem uma orientação errada de ar- 
rancar do couro dos contribuintes 
os recursos para a execução de sua 
politica da creação de uma nova 
mentalidade que no final das con- 


tas ninguem sabe qual é. 


Es 
vise. ot 


Anna 
Sten. 
A esperança 
de 
Hans 
Schwarz 
em 
“Bombem aut Monte Carlo” 
da 
Ufa. 
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cisa de uma moça para um certo papel de Mariana — 
o anjo martyrizado — no seu film em preparação, 
“Empresa Cinematographica Americana” é o ti- 
tulo da companhia agora. 
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os Dk: E SR Lemos num jornal de Curityba, uma nota de um 
> RO a tal Mac Guire sobre Cinema Brasileiro. Trata-se de ou- 
A fado * na a DA q tro cavalheiro irritado com os progressos inegaveis 
w =) PES RR io ES randd conseguidos pelo nosso Cinemazinho, apezar dos obs- 
. E a Ds ada cando Ed Ta é rniray = taculos que tem encontrado e em que o capital e a com- 
, DR q PRA is” a tt esti 2a oa Es petencia em nada valeriam. O Snr. Mc Guire diz que 
á Da a ir, o aÃ TIA oa di Ad “Cinearte” exaggera quando trata dos nossos artistas 

É á) : DO Era | 6 ro alia la TUE e directores, signal de que não lê revistas americanas 

AS | a E td Rr RE DAR e aa PR NTE € reclames das agencias dos films estrangeiros no 
E (E alva na 4 o Eno o MAR Brasil. Implica com as photographias com que illus- 
Vo Ds as + 







tramos as nossas paginas dedicadas ao Cinema Brasi- 
leiro quando ellas yêm firmadas, muitas vezes pelos 
melhores photographos da cidade como Rosenfeld, Ter- 
ry, De Los Rios e outros, não se fallando de Aphrodi- 
zio Castro que fez a photographia “Febus” e hoje se 
acha contractado exclusivamente para Cinédia e ainda 
Renard que é o photographo particular de Carmen 
Violeta, E entre outras considerações sem importancia 
alguma, declara o Snr. Mac Guire que com as “cameras 
e as copiadeiras” que possuimos bem difficil se torna 
produzirmos qualquer cousa que mereça aprovação”. 
Ora Griffith, no seu ultimo film, “Abraham Lincoln”, 
ainda empregou a sua velha Pathé do “Rei dos Reis” 
pessoalmente, com a sua “Eymo”, machina de mão, 
Trabalhando em producções brasileiras temos hoje 
“Debrie” moderna, Mitchell e outras. Em curityba 
mesmo, Arthur Rogge possue “cameras e copiadei- 
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Olga Breno e Taciana Rey, estrellas de “Limite ”, no studio da Cinédia com Carlos Eugenio e 


Ernani Augusto. 


À Spia Film de Recife, diz um jornal pernambu- 
cano, promette um short, synchronizado, com canções 
brasileiras etc. 

E depois da sua exhibição terá início uma pro- 
ducção de seis partes, já em tempos annunciada aliás, 
“Romance de Linda”, argumento de Dustan Maciel, 
scenarizado por Danilo Torreão. 

E um enredo de uma jovem orphã que vívia com 
seu irmãozinho na casa de um tio viciado e de má in- 
dolce, e que depois encontra a felicidade ao lado de um 


Reginaldo Calmon que vimos no papel de 
“Potv” em Tencema 


4 


Alda Rios e Celso Montenegro 
durante a filmagem de “Mu- 
lher...” da Cinédia. 





















ras”... Bell-Howell e entretanto 
ainda não produziu um film. Dê 
mais um pouco de tempo ao nosso 


Cinemazinho, calma... 
Carmen 


de Oliveira e 
Rodolpho Mayer 
em “ A casa de caboclo”. 
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“Jog.” é o pseudonimo com que se en- 
cobre outro cavalheiro num jorna! de S. 
Paulo para dizer que em materia de Cine- 
ma estamos todos errados. Jog” desenca- 
deia uma porção de censuras escolhidamente 
a alguns dos peores films que temos produzido. 
E' dos taes que acha que devemos começar por 

films de duas partes e producções naturaes com a 
belleza das nossas selvas, o gigantismo das nossas ca- 
taratas e a imponencia dos nossos rios caudalosos... 
não tendo, porém, gostado do “Brasil Maravilhoso”... 
Acha naturalissimo nada termos produâido por não ter- 






pescador. Diz ainda a noticia que Da- 
mM nilo Torreão já reduziu o argumento 
8% para duas partes, para no caso de dif- 
& ficuldades, ser feito em duas partes e 
sob o titulo de “Eva”... 
e .º * 





(Termina no fim do humero). 


Brasil 


2 — IX — 1931 5 CINEARTE 


William Shoucair, agora sob o nome de “Mr. 
Edward” annuncia mais uma vez nos jornaes que pre- 
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m seu grande admirador. Já bebeu a agua de gamos a essa conclusão logica. Da America é que 
u ç é Fá - Jº o “ “ 


vi ibilidades de nossa terra.” 
Hollywood — foi o mesmo que tomar cocaina. se divisa as possibilidad 


side randeza do Brasil, si 
O que Roulien não gosta é do teatro ameri- E considerando a g q asil, sinto 


cano, o qual considera uma caixa de brinquedos. uma saudade indefinivel. Sinto como qualquer 


sa esti meu espirito.” 
Falando em teatro, devo acrescentar que o cousa está desgarrada de meu espirito 


a E a ua: dade de tudo.” 
palco continiia sendo seu meio artístico, quando Sinto sau 


deixar Hollywood, e o Cinema, uma grande ex- Quando assinei meu contrato, filo na maior 


periencia para fazer Cinema Brasileiro... falta de entusiasmo, a ponto de despertar a aten- 


- : E " 
Roulien que tanto tem viajado, vem de con- ão de um certo amigo que estava presente, 


“Não tinha nervos bastante para expressar- 


5) 


de imperiosa. E juntando Cinema com sentimen- me. 


firmar a necessidade do nosso Cinema. Necessida- 


to, êle não sabe definir a sensação de saudade, Era a saudade que me consumia, 


que a America lhe despertou, mais do que em Voltando ao sentimentalismo brasileiro. Seu 


outros paises devaneio, com quem vive ausente ha cerca de 


“Que terra para fazer saudade do Brasil"! cinco anos, veiu reviver à braza de minha sauda- 


Senhor Marinho, de... 
Foi o quanto bastou. Quasi choramos como dois irmãos... 
Chamar-me de Senhor Marinho, era o mes- Nãn fôra o barulho que meu filho armou, 


mo que dizer que eu era calvo. Era o * devido umas balas, nosso primeiro encontro te- 

mesmo que me mandar plantar bata- ria sido um pranto. Felizmente, Roulien compre- 

tas. endeu a situação cabulosa em estavamos ficando 
E Continuando. investidos. Sentou-se ao piano, e foi aquela... 
“ O Brasil para mim, “Senhor” festa... 

Marinho, tem as maiores Quasi esquecemos a saudade... 


oportunidades, admirando a Isto é, êle não... Ele continuou falando de 


grandeza da America, che- seu querido e inestimavel público... de 






A porta de sua casa, em Hollywood. Provavelmente o vere- 


mos ao lado de Janet Gaynor em “Delicious”. 
Por LL. S. Marinho 
(Representante de CINEARTE em Hollywood) 


Já é do dominio do público, que o nosso amigo Roulien 





chegou á Hollywood. 


Os jornais e as revistas de Cinema, já deram a noticia 
















de sua vitória. E agora, cu venho com satisfação, confirmá- || 
la. 





Desde que Roulien deixou o Rio de Janeiro, já tinha 
conquistado Hollywood. Falou-se muito em seu nome. Aliás, 
'Roulien não veiu fadado a vencer. Já venceu, muito embo- Roulien e L. S. Marinho, representante dê 
“ra não tenha filmado ainda um metro de pelicula, além do o : 
Ga ih E sh Cinearte” em Hollywood. 

E magestoso "test feito em New York e o outro que trouxe da 

à Cinédia. E' digno de registro o fáto de Roulien 
A demora da apresentação é natural. Cousa de sema- ter vencido Hollywood, numa epoca que o 
nas. O americano gosta do treino de maquina, cousa em que | Cinema sofria a mais terrivel depressão na 
* Roulien precisa ficar mais intimo. história. Studios fechados. Supressão de ver- 
E enquanto respira a atmosféra de Hollywood, com suas  sões estrangeiras. Cambio baixo. Quota. Ar- 
pequenas sapecas e divinais... a história de seu primeiro — tistas sendo encaixotados e devolvidos para 
“film vai sendo tratada. Os “stills” vão sendo tirados, e êle vai seus respectivos logares. 


“ficando restabelecido da operação sofrida nas orelhas. Enfim, o diabo! 


Não sabiam? Pois é! À Fox mandou o Roulien cortar Não vou dizer a vocês quem é Roulien! 
“ae orelhas! Bem-entendido. Mandou que elas saissem da fren- Não faltava mais nada! Vocês o conhecem 
“te, alegando que seria para efeito de primeirós planos. Ou- melhor do que eu, que sómente o vi uma vez 


trosim, antes de fazer o “test”, mandaram que êle fosse no teatro Politeama, quando de passagem 


“aprender” a cantar uma canção de inglês quebrado, com pela Argentina. Justamente no tempo que o 


um celebre professor de New York. José Bohr estava começando a fazer sucesso. 
rato “Tudo isso palestramos em minha casa, saboreiando um Portanto, o que eu falar sobre Roulien, 
ANE ; : E 
| E café brasileiro falsificado. será sobre sua vida em Hollywood. Éle já é 
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sua mãezinha do coração... e só não falou 


na pequena, que sua saudade veiu provocar 


t minha curiosidade... 
A Hollywood precisava uma duzia de “Rou- 


liens.” Mas tenho a certeza de que sua estrela 
vai brilhar como se todos êles, aqui estivessem. 

Sómente nos está faltando uma“rouliana”, 
para dansar no alto da escada, que êle infali- 
velmente vai erguer em Hollywood. 

E dar nome ao Brasil. 

Ai fica minha apresentação do nosso am!- 


go Raul Roulien. Feita para apanhar o proxi- 


mo navio. Enviarei mais cousas. 


Futuras Estréas 







































o) 
THE VIKING — (Varick Frissell Produ- 
ction) — Certas retomadas de cenas para este 
film, custaram, a Varick Frissell, seu produtor, 
a vida é a de 25 companheiros seus, motiva 
da a catastrofe pela explosão que destruiu 6 
navio, Viking, proximo á costa de Labrador 
Ha certos shots do polo Ártico que irão deslum 
brar. As aventuras sobre o gelo são magnificas 
Muitas outras cousas justificarão o dinheiro 
que gastem na bilheteria. 
ITAKE THIS WOMAN — (Paramount) 
— A história velhissima do cow boy da fazenda 
do papai que se casa com a estourada filha do 
mesmo, uma garota da farra e da bebida, é te- Fazia tanto calor que Roulien deu para ler o “Tico-Tico”! 
ma para este film. Gary Cooper, ma! fotogra- — Ver FE. mm , 
p , Pp 5 fou-se com uma felicidade que merece inveja. Ha alguma len- ke rita 
fado e Carole Lombard em papel que não é seu, sã Ne RETOS 
tidão em cenas, mas o movimento de outras compensa. Gaby te ERA 
lutam o possivel para salvar o trabalho do fra- : ERA 
P K P Morlay, Charles Vanel, José Noguero, Van Daele, Madame |. ro? 
casso que é. Luta inutil, sem duvida. À beleza ; Bei Ses 
q Alnar, representam. Gaby Morlay, devorada pelo fogo sombrio, , Et 
de Carole deve ser-o unico motivo para verem sit d Léa fi ClariesiN anel (Brutal Le 
g : y > BR ] 
o film, Mas tambem me arranjaram um diretor esquisito e adoravel é a figura que Charles Vanel, brutal é €s é 
que se chama Slavo Vorkapich para dirigir... tupido, cobiça e quer. Vale a pena ver. 
THE MAN IN POSSESSION — (M. G. M.) — Uma co- 
media asnatica que depende 
laço E Tas dos dialogos para descobrirem 
MAISON DE DANSES — (Film Francês) Eni 
; os espectadores as situações que 
— Depois de Accusée... levez-vous!, espera- P e 
Sa AR os Mem se vão desenrolando. Muita cou- 
vamos muito da direção de Maurice Tourngur, 
ct sa conhecida e, o que é peor, pou- 
tanto mais que êle é dos poucos, aqui, que sa- 
ca originalidade em qualquer. das 


berão fazer bons films falados porque conhece 


narrativas fotograficas. Robert 
de sobra o assunto. Além disso, o romance de 8 


Montgomery representa muito bem No dia em que Marinho lhe ofereceu uma 


Paul Reboux merecia um film, realmente e, Eracilei 
; fo e Irene Purcell, sua heroina, tambem. feijoada a brasileira. .. 
dessa fórma, Maurice ia trabalhar dentro de um A : 


bom e sustancioso assunto. Passa-se o tema na RR ideia mas que tarcfa ingloria! Allison Skipworth) 
Espanha e aquela que o romancista descreve é fia aparece. 
a mais ardente, apaixonada e perigosa do que THE NE FIVE AND TEN (M. G. M) E 
qualquer outra que possamos por ventura ima- GHT ANGEL - ia ER à APNR 
ginar. Pois foi essa mesma que Maurice Tour- == À Pra ria = e Em 
neur nos deu! São versos de canções quentes mount) — E a RE Ms aê e Esênita muito o 
murmuradas ardentemente sob jenelas de per- Um film que MRS mê É E, 
ESPERO RAM que aço pe a Ra ato am bem o seu pedaço de dramazinho sincero. Leslie Howard vai ema 
madac Ce ngede paindo Querêm in lGriio Ricci e qiie e Irene Rich, Kent Douglass e Richard Bens iguala, aa 
Or cumplive-SPiodáde quessangra  desejnrcel Op matt PESA ção e eee á ta o argumento de Fannie ua E 
DR O e cao gRONEca ca an pardio Domino Se não Fonse ato teria sido muito melhor, com certeza. À ra 
e fecminando a pventira io anior atirado do en: incas tico de ra pato do film 'é muito vivaz e alegre. A ultima, realmente dra 
contro da morte! Essa Espanha que Musset e Nancy Carroll. matica. Agrada. 
Mériméc decantaram ce, tambem, a' Espanha que Uma pequena THE COMMON LAW — (RKO-Pathé) — Conserve os ga 
em 1930 Jean Cassou e Valery Larbaud citaram. da Theco-Slo- rutos em casa; o film é demasiadamente adulto para que êles dei- 
Espanha de Corncille, mesmo, mas sempre a Es- VaniNar ae pio: xem de dormir ou ouvir radio para assisti-lo... . Constance Bennett 
a panha do romancero, doce e cruel, a um só tempo. cede mal até E é a pequena. Que vestidos! Não os percam! Aos homens é excusa- 
Pois tudo isso captou Tourneur para o seu vir o promotor Man catemmêgas; e ELOA do recomendá-lo: tem cenas que só por si valem policia na porta 
film, tirando o espirito todo do livro de Reboux. público em seu auxilio... Frederic March é o heroi e até dá para deter os homens que queiram assistir... E' uma pobre ada- ; 
Não se esqueceu das figuras grotescas que te- pena ver como êle luta inutilmente contra a terrivel história tação do livro de Robert Chambers. Constance, Joel Mc Grea 
riam sido o enlevo de Goya, talvez e fotogra- do film. Custou a todos muitos dias de trabalho, com certeza, Hedda Hopper e Lew Cody aparecem bem. 


E. 
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Camel ou Chesterfield, nos cigarros. Ca- 
diliac ou Packard, nos automoveis. Victor ou 
Brunswick, nos apparelhos falantes. Para- 
mount ou Metro Goldwyn, nos films, Mas na 
moda, só CHANEL !!!... 

| Pois é justamente Gabrielle Chanel, essa 
unica, na moda, que Samuel Goldwyn, direc- 
tor de producção e associado da United Ar- 
tists, acaba de pôr sob contracto para desenhar 


os modelos das estrellas 
dos films dessa fabrica e, 
assim, melhorar absolu- 
tamente em gosto e es- 
pecie esse importantissi- 
mo lado da producção da 
United. 

Quando se discute 
moda, Chanel é invaria- 
velmente o dernier cri. 
E” .ella que vem dizen- 
do a Paris o que deve 
usar e Paris, em segui- 
da, transmittindo as or- 
dens ao resto do mundo. 
Hollywood tambem tem 
tido, silenciosamente, as 
suas Chanel de menos 
estardalhaço. Mas Gaby 
Chanel é realmente um 
talento em materia de 
moda, e, transferida pe- 
los dollars americanos 
para aquelle lado da Ca- 
lifornia, irá transforrnar 
Hollywood na verdadei- 
ra e legitima dictadora 
da moda, funcção, aliás, 
que todos sentem que 
deve ser a sua, ha muito. 


Quando Chanel fala, 
as mulheres do mundo 
todo (exclua-se Japão € 
outros locaes onde o ki- 
mono impera) calam e 
ouvem, silenciosas e res- 
peitosas. Ella ergue a 
mão, gesticula e todos a 
acompanham e obede- 
cem, Se ella lançasse a 
moda de uma criatura 
sahir á rua até ridicula, 
todas acceitariam: era 
Chanel que mandava! 
Em Paris ella propria 
proclama, nas suas re- 
clames profundamente 
justas, aliás: la mode 
c'est moi... 


Artistica, commercial ou industrialmente 
falando, Gabrielle Chanel é uma criatura de 
summa importancia, Samuel Goldwyn acaba 
de conduzir Mahomed á montanha... 

As modas das criaturas da United Ar- 
tists, agora, serão traçadas a la Chanel, Ina 
Claire, Lily Damita, Gloria Swarison, todas 
vão usar roupas a la Chanel E nos ambientes, 
em todos os recantos onde cante a arte, anda- 
rá o dedo de Chanel que tambem vae vestir as 
montagens com o seu gosto requintado e pôr 
elegancia no mais insignificante dos detalhes. 

Lily Damita num vestido a la Chanel. ça 
Se joelhos já se curvavam, submissos, deante 
de seu riso e deante dos seus olhos, para não 
dizer deante dela toda que é um peccado com- 
pleto, agora, com o dedo de Chanel tocando-a, 
qual vara de magia immensa, Lily porá demen- 


“tes aquelles que já a querem tanto... 


Ella não é sómente uma genial creadora 
de modelos originalissimos e intelligentissi- 
mos. Ella é uma mulher de negocio, activissi- 


Vestido inteiramente de rendas, feitas numa 
das fabricas de Chanel, a rua Cambom, 
em Paris, 


ma e certissima, que tambem vae melhorar o 
gosto + o valor da producção à qual se vae con- 


sagrar de cerebro e alma, 


Além disso tudo, Chanel veste- 
se justamente com o chic que dita ás 
Numa sala de 


criaturas do mundo. 


mulheres elegantissimas, reunidas, 
qualquer um de nós, embora leigos, 
mesmo, escolheriamos Chanel pela 


































perteição radical e impec- 
cavel da sua elegancia in- 
confundivel, As linhas si- 
nuosas do seu talhe delga- 
do e gracioso, a cabeça 
bem feita e intelligente, o 
pescoço de cysne, perfei- 
to, o penteado original e 
curioso. Para não falar 
dos vestidos que são os 
mais completos... 
- O seu modo de falar é 
absolutamente franco e 
não permitte duvida ou 
máu julgamento, Ella dá 
rapidamente e sincera- 
mente a Sua opinião e não 
permitte que qualquer du- 
vida fique no espirito do 
interlocutor. 
Contar-lhe-hão, se for 
até Paris, ao correr dos 
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de TO 


boulevards, que ella, Chanel, recusou as hon- 
ras de se transformar na Duqueza de West- 


minster. Dir-lhe-hão, depois, a respeito dos 


do Grão Duque Dmitri. 
a ousadia e a coragem 
physica e moralmente 


ane 


cilidade uma segunda e mais 
perfeita Du Barry. Deve ao 
seu talento, entretanto. ser 
mundialmente quem hoje é e 
tem sustentado esse merito a 
poder de victorias de longos 
annos e pedesta; solido por si 
plantadc. 


SOrLO 


de transformar, pela roupa, a 


pulsionada pelo cerebro, pei. 1 
e psla argucia de Chanel, simp 


espirito madernissimoa [” 


Fala 


que 1 
wyn 


Traje ae sport, beije. Gravata de “Geor- 
gette” branca e golla do mesmo tecido. 
Sapatos beije e branco. O chapéu com 
duas tiras trançadas em forma de 
turbante. 


presentes innumeros que ella recusou 


Se tivesse 
de ser, 
o que é 
intel- 
lectual 
einti- 
mamen- 
te, seria 
com fa- 


do 


propria im- 





À guerra, arruinadora, foi, por certa 
a elevadora dos merecimentos de 
Chanel. Quando a situação do inimigo ás 
portas de Paris poz a todos amedrontados 
pela hypothese de ser a França esmagada, 
Chanel creou um modelo, rapido e seguro, 


mulher em 


combatente, nivelando-a ao homem na de- 
fesa da patria. Cessado o perigo, termina- 
da a guerra, o modelo ainda perdurava nos 
espiritos francezes, apezar de todo horror 
daquelles longos annos de lutas. Foi a 
igualdade da mulher ao homem que se viu 
naquelle modelo e essa igualdade que pas- 
sou a se operar em França, tu:aimente im- 


telligencia 
lesmente. 


Foi a revolta da mulher contra a tra- 
dicção o que Chanel conseguiu com o seu 


Mademoiselle Chanel no spik PAn- 
glaise... 
que importa?.., 


Mas o 


pelos seus 


modelos e enten- 
de pelos dollars 


he dá Gold- 
no final de 
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cada semana e que são muitas vezes superio- 
res aos de muitos artistas de fama... 

Pelos films da United Artists, films es- 
ses que a gestão Samuel Goldwyn presente- 
mente está transformando em cousas as mais 
modernas, elegantes e finas imaginaveis, Cha- 
nel lançará, com seis mezes de antecendencia 
ao lado geral do mundo, os seus modelos. Isto é. 
Antes de remetter o mesmo para a Rue de Cam- 
bon, onde se acha o seu estabelecimento com- 
mercial, em Paris, lançará o seu modelo num 
film da United e depois delle estar correndo seis 
mezes, enviará o modelo para uso mundial. 

Quando chegou, já conhecia varios pon- 


tos de New York. Extranharam isso. Ella 
disse, ironica e interessante , sempre, “que 
sempre ia ao Cinema, em Paris”... Dos artis- 


tas, pouco fala e nem a todos conhece, ainda, 
mas acha que Marlene Dietrich é uma figura 
que ainda será o maior vulto do Cinema. 
Consultamol-a, antes de mais nada, sobre 
a presente mania dos pyjamas, em Hollywood 
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e outros logares 
igualmente ade: 
antados. Ella 
classificou- 
a de detestable ! 
Acha que o unico 
local certo para 
o pyjama é o lar. 

Chanel acha 
que crear mode- 
lo é crial-o só 
para a mocidade. 
Para a maturi- 
dade já é preciso 
imaginar outra 
cousa, com mais 
acerto. Acha ella 
que uma figura 
elegante é muito 
mais util, ao Ci- 
nema, do que 
uma figura boni- 
ta. 

A sua côr fa- 
vorita é o encar- 
nado. Acha que 
é a côr da felici- 
dade, da alegria, 
da propria vida. 
O preto, entre- 
tanto, considera 
muito mais ga. 
rantido para a 
segurança 
da mulher... 
Certas criaturas, 


Outro dos seus 
modelos, usados 
por Barbara 
Weeks. Pyjame 
de setim branco 
casaco de tres- 
passe abotoando 
ao lado. Cinto 
de pedras de co- 
res. Calças bem 
largas. 


Tee e er rate o e e e 7 e e ee me eee da ADE SOR NO o 
E . P , - ' EJA o T+ M J PR da mA 7 PET f 
; 4 Er ; 






























entretanto, na sua opinião, tornar-se-hão trés e 
snob com vestidos pretos sem tons claros ama- RA 
ciadores da severidade impertinente do negro UN 
Uma simples flor branca, bem posta, quebra 
essa monotonia de côr e esse snobismo appa- 
rente. 

Ella acha que o uso do perfume deve ser 
mysterioso, subtil, vago e delicado como a 
propria figura que deve ter a mulher elegan- 
te. Acha que nenhuma pessoa deve fazer-se 
distinguir por um só perfume e, sim, que 
elle deve ser usado conforme o dia, con- 
forme a epoca e conforme o encanto que 
essa mesma pessoa deve exercer em de- 
terminada reunião ou simples conversa. 

O uso de joias, segundo ella, deve ser 
o mais meticuloso e o mais simples possi- 
vel. À funcção da joia, diz Chanel, é divertir 
para tornar-se depois decorativa. O excesso 
de joias é prejudicial à qualquer creatura. A's 
vezes uma só joia, opportunamente posta, vale 
por toda uma pedraria inutil. 

Ella acha que as modas, como os amores, 
não se revivem, jamais. 

O seu corte de cabello preferido é aquelle 
que deixa o cabello mais comprido Go que curto, 
não chegando, entretanto, a cobrir a nuca, 






RM Gabrielle: 

Chanel... 

Ella diz. 

a Paris UR 

o que Sm 

tem 

de ves- 

tir eo que 

tem de tirar. 
Personifica a moda. 





















Ella é dona de lojas de modas as 
mais procuradas da Europa. Sm 

Ella exporta os perfumes mais 
caros e mais completos ao mundo 4 
todo, ganhando com elles varios mi- 
lhões. A 

Possue fabricas de flores de iml. |! 
tações de joias e trabalhos em vidros. UM 
para lojas de artigos baratos de ef- JM 
feito. Ra 

Os seus estabelecimentos, todos, Ee 
numa somma geral, dão empregos a É 
nove mil trabalhadores. 5 

Ella é tida como uma das mulhe- ri 
res mais ricas da França, | 

A sua maior virtude, todos o di-= 
zem, é a sua espontanea e eloquente 
philantropia. 

Sua idade é trent et sept, embo- - 
ra não aparente isto ” 

Não aprecia diversões, e prefere 
divertir-se com o seu trabalho con- 
stante. Passa tempo, então, é cousa 
que não conhece, 

E” franca, como sómente os fran- 
cezes o sabem ser: com distincção e ma 
intelligencia. Bem por isso ella fez 4 
um grande elogio à mulher america- É a 
na, pela sua simplicidade, dizendo DR 
que é a mulher que costuma usar 0: 
que ella pessoalmente gosta de usar 
para si. 

Tantas são as suas attribuições 
commerciaes que não pensa aposen- 
tar-se jamais das lidas da vida, até o 
seu ultimo dia de vida. 

O numero cinco é o seu preferi- 
do. 

Seus modelos e seus perfumes, 
denomina-os ella por numeros, ape- 
nas e não aprecia os nomes para 
identifical-os. Acha-que Noite disto 
ou Manhã daquillo, não são nomes 
adequados á cousas que só server 

(Termina no fim do numero). 
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June Collver, amy Brian, Rosica Murano, Fay Wray 
e Frances Dee, 


KYLE — (Rio) — Elle vae responder, sim, e não 
pense que ficou zangado, não. Tenha paciencia. Elle 
apparece em MULHER ..., da Cinédia, e num papel 
differente, verá. 


LIA KEITON — (Rio) — 1: — Charles Farrell, 
Fox Studios, 1401 North Western Avenue, Holly- 
wood, California; 2º — Barry Norton, Paramount 
Studio, 5451 Marathon Street, Hollywood, California; 
3: — Ramon Novarro, M. G. M. Studios, Culver Ci- 
tv. California; 4º — Charles Rogers, Paramount Stu- 
dios, 5451 Marathon Street, Hollywood, California. 


BUDISTA — (Rio Grande - R. G. do Sul) — 
Charles Rogers, enderece sua correspondencia para 
Paramount Studios, 545] Marathon Street, Holly- 
wood, California. Mandará, com certeza ou ao menos 
aquelle classico cartãozinho pedindo dinheiro para re- 
metter a photographia... Elle é solteiro. Muito pra- 
zer em conhecel-a e ás ordens. Aliás os cariocas tam- 
kem apreciam todos dahi. Escreva em portuguez, sim. 


KATUSKA — (Rio) — comprehendo... quasi! 
Sim, porque a realidade real ainda não percebo total- 
mente. Por que não diz? Teme indiscripções? Já lhe 
disse que absolutamente nunca me zango e especial- 
mente com você, Katuska. O escandalo Marlene-Von 
Sternberg, em parte é publicidade e em parte real. 
Não creio que tenha perdido no meio de muitos ou- 
tros corações, não... Gostei, sim. E por fallar nisso, 
o seu galã é sympathico, sabe 2... Vinnie Lightner?2... 
Ora essa, Katuska, repare bem! Não, isto é: parte aqui 
e parte no Pará e Amazonas. À expedição de Ganga 
Bruta partirá dentro de um mez para o Norte. Não 
ha segredo nisso, não. Durval Belini, Ruth Gentil, 
Milton Marinho e Lú Marival são os principaes. Acei- 
to o abraço e aqui fico esperando a sua proxima, 


MISS WHITE — (Maceió - Alagoas) — A lista 
completa é impossivel, minha amiguinha. Muito gran- 


de. 2º — Demoram de dois a quatro mezes. 3º — Não. 
Presentemente elles figuram juntos em Merely Mary 
Ann; 4 — Não, tão cedo; 5.º — William Collier Jr., 


Columbia Studios, 1438, Gower Street, Hollywood. 
California. Está contente? 


H. D.C. — (Bahia - S, Salvador) — |: — Janet 
Gaynor, Fox Studios, 140! North Western Avenue, 
Hollywood, California; 2º — May Mc Avoy casou-se 
e deixou o Cinema; 3º — Não. CINEARTE não ven- 
de retratos de artistas de Cinema. Até logo, H, D. C. 


JANNINGS — (Santos - S. Paulo) — 1º — Não, 
Von Stroheim rompeu mais uma vez o seu contracto 
com a Universal e Maridos Cegos não foi feito. Elle 
actualmente está contractado pela R. K, O. e figura, 
como artista, no elenco de The Sphynx Has Spoken, 
com Lily Damita e Adolphe Menjou, dirigido por Vi- 
ctor L. Schertzinger; 2.º — Sim, é o ultimo exhibido. 


CINEARTE 


Mas elle fará outros e sem- 
pre melhores, com certeza. 
Já viu LUZES DA CIDADE, 
ahi? 3º — 6 pontos; 4º — 
O Vingador, é Billy, the Kid, 
c tem John Mack Brown no 
papel de protagonista e Wal- 
lace Beery como sheriff. 
King Vidor dirige. Secret Six 
é outro e George Hill dirige. 
Neste Wallace Beery é o 
principal e John apenas um 
ligurante. Kay Johnson fi- 
uura no primeiro, apenas. 
Até logo, 


AIMÉE ON — (Ita) — 
Minha saudosissima amiga. 
Nem imagina o quanto apre- 
cio suas cartas! Trazem um 
delicioso perfume de mutuo 
entendimento e intelligençia 
que fazem bem ao cerebro e 
ao coração, à um só tempo. 
De facto, acertou e conte 
commigo. Só para ser agra- 
davel, não escreveria, é lopi- 
co. Às minhas respostas sem- 
pre são sinceras, Aimé, mas 
as que hoje me pede, mais 
ainda o serão. Leia com at- 
tenção e comprehenda tudo 
muito hem. Antes de mais 
nada, não me zanguei, me- 
lindrei é nem nada disso. Sei 
perfeitamente o que é isso € 
dou razão ampla a você. 
Creia que identifiquei-me 
absolutamente com suas 
idéas. A minha resposta a 


“Ukelele” Ike e Buster Keaton. 


sua principal e franca pergunta é sim! Pode e perfei- 
tamente. Os exemplos que citou, de facto, são os me- 
lhores e ellas todas têm, hoje. suas vidas lindamente 
definidas e romanticamente felizes. O seu concurso 
seria apreciadissimo, tanto mais que você tem cere- 
bro. Que não seja esse o obstaculo! Ha tambem essas 
pessoas às quacs você se refere, sim, mas a separação 
é como a do joio para o trigo. Aliás é o criterio mais 
ponderado c justo que impera nesse particular, Pois 
poderá nem sequer suspeitar, se quizer. Disso dou o 
meu imparcial testemunho e a minha certeza de ami- 
go. Quer mais algum detelhe? Abra-se francamente € 
diga tudo quanto quizer. Eu responderei com o cora- 
ção. É as distancias são guardadas de forma elegantis- 
sima! Mas aquillo foi justamente o que ellas fizeram: 
desempenharam, no film, um trecho do que lá repre- 
sentam, apenas. E nesse dia foram apenas ellas! Pois 
que chegue logo esse dia é o que cu desejo e que suas 
ilusões sempre sejam mantidas integraes. Mas isso 
que você diz até precisando implorar, nós tambem sa- 
bemos e muito bem. Mas sabe o que dizem se houver 
negativa? Que ha partidarismo... Preste bem atten- 
ção, que nas entrelinhas de tudo isso ha muita verda- 
de que os fans de verdade comprehenderão facilmen- 
te. Quanto á sua pretenção, é modestia bonita de vo- 
cê. Nada disso! Use-a e sempre que só me dá prazer. 
Nota-se o seu ideal e elle está num dos mais arduos 
terrenos que conheço e aquelle que tambem aqui pal- 
milhamos sob olhares quasi sempre vesgos... Escre- 
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Pergunte-me 


Uta 


va sempre e logo. Ate á proxima, minha esplendida 
Aimé! E por que nunca escreve o seu endereco certo 


EUGENIA J. L. — (Recife - Pernambuco” — Sei 
disso e CINEARTE já noticiou, sim. Pois aqui estan- 
do é certa a sua inclusão. O problema da distancia é 
que impede a trasladação, presente, de typos Je todos 
os pontos do paiz. Quando 'chegar, avise, mande pho- 
tographia é endereço e terá sua opportunidade. 


MAURY MOURA — (Nictheroy - Rio) — Ha, 
talvez, um pouco de enthusiasmo nas suas palavras, 
amigo Maury, em todo caso, diga-se, elogiaves consi 
derando-se o ardoroso fan que -você é. Ella de facto 
estava esplendida e eu achei que era a melhor cousa 
do film. À photographia é que era insuportavel! 2º - 
Escreva aos cuidados desta redacção. Mandará, com 
certeza; 3º — MULHER... é o proximo. Carmen 
Violeta e Celso Montenegro têm os principaes pepeis e 
coadjuvam-nos Luiz Sorôa, Alda Rios, Ruth Gentil, 
Gina Cavallieri, Milton Marinho, Carlos Eugenio, Ma- 
ximo Serrano, Humberto Mauro, Augusta Guimarães 
e muitos outros. Depois Ganga Bruta, já iniciada e 0 
Preço de um Prazer, em seguida, 4º — Pois sim e na 
turalmente será acceito. 3, — Delle você vae ouvir fal. 
lar á vontade, calma. Ella deixou o Cinema. Até logo, 
Maury. 





Robert Montgomery e Fifi Dorsay. 


CARLOS TUPINAMBÁS — (Bello Horizonte - 
Minas Geraes) — Gostei da sua viagem para o film da 
civilisação e apenas acho que o seu antigo pseudon:- 
mo era mais bonito e para que pôr você o nome da 
sua rua como sobrenome?... Mas, Carlos ou Mario 
sou o mesmo amigo seu de sempre, não é2 E isto é à 
que serve. Recebi e agradeço o recorte e eu lhe digo 
que elle apenas prova que o Cinema Brasileiro existe « 
tem importancia. Quanto aos preconceitos, é exacto. 
Mas o exemplo mau de um Caim não deve ser tropeço 
para os bons e sinceros passos de um Abel, não acha 
Aliás ninguem melhor do que o proprio publico pa- 
ra distinguir joio do trigo. Continue animado e seja 
amigo da nosso Cinema que elle já tem muitos ou- 
tros e bons como você ao seu lado. Será opportuna- 
mente commentado. Em parte você tem razão no seu 


“modo de julgar e o jornal tambem tem outro quinhão 


de razão. À respusta É uv proseguimento-da luta-c-a-vi- 
ctoria cada vez mais significativa. Calma e ainda pre- 
senciará muita conversão! Volte sempre, Carlos Ma- 
Fio... 


SHERLOCK HOLMES — (Rio) — Perfeita- 
mente e com muito prazer. Mas mande uma photogra- 
phia, tambem. Residindo aqui é sempre muito mais 
facil. 


OPERADOR 
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Uma, talvez duas das casas commerciaes 
que, aqui no Rio, costumam executar a troca 
de films produzidos para as cinematecas dos 
amadores, não comprehendem como esse ne- 
gocio é infeliz para os seus freguezes, os quaes 
sahem sempre perdendo na questão. Se assim 
acontece, e aquellas casas sabem que o resulta- 
do desse negocio é tal como apontamos nestas 
linhas, ellas certamente o fazem de má fé, pro- 
curando sahir ganhando nessa questão, e pouco 
se incommodando se porventura os seus fre- 
guezes são os que acabam sempre e continua- 
mente lesados. Se pelo contrario, o negocio fre- 
quentemente se realiza, e ellas não percebem o 
mau resultado da questão, ou por outra, do ne- 
gocio realizado, é facil de explicar, aqui, onde se 
acha a culpa de tudo isso. E, facto interessante, 
a culpada não é só a casa que executa a troca do 
film com o seu freguez; a este, do mesmo modo, 
pertence uma certa parte da culpa quando o ne- 
gocio produzido entre os dois é contraprodu- 
cente. Vamos expor aqui claramente a questão. 

O aluguel de films poderia sempre ser feito; 
não ha inconvenientes nesse negocio. Essa his- 
toria porém do amador entregar ou devolver á 
casa uma metragem certa de films constantes da 
sua cinemateca, pagar uma taxa variavel e con- 
forme ao numero de metros devolvidos, e rece- 
ber outra metragem igual de films, em troca, 
isso é que nos parece um conto do vigario. 

O “stock” de-films especialmente destina- 
dos para a execução de um negocio dessa ordem, 
e constante dessas casas commerciaes, é simples- 
mente lamentavel! Composto de exemplares 
velhos, pre-historicos, mal conservados, mal 
cuidados, é como dissemos, simplesmente la- 
mentavel! Temos francamente pavor pelos 
film constantes de um “stock” em taes condi- 
ções! 

A culpa, no emtanto, de se acharem esses 
films dessa maneira, francamente, totalmente 
inaproveitaveis, não se acha, como dissemos, 
apenas em mão daquellas casas, porém igual- 
mente em mãos dos seus freguezes, e numa por- 
centagem de 75 delles, no minimo! 

E' phantastico! Mas o facto é que tal como 
dissemos é que se dá a questão. E a razão é sim- 
ples. 

Os encarregados de manter em perfeito es- 
tado de conservação os films destinados para 
esse famoso negocio da troca são, de um lado, os 
empregados da casa que negocia com o material 
especial para a filmagem de amadores; de outro 
lado, os freguezes dessa mesma casa. 

Se tanto uns como outros conhecessem o seu 
officio, isto é, a arte de bem conservar os films 
de uma cinemateca, o tal negocio da troca dé 
films não seria assim tão desastrado, alguns da- 
quelles que porventura fazem a troca não aca- 
bariam, na maior parte das vezes, se incompa- 
tibilisando com a casa commercial, e até mesmo 
o nosso artigo de hoje não teria razão de ser. 

Não é, porém, assim que se dá, e infelizcen- 
te até os encarregados desconhecem totalmen- 
te a arte que deveria ser o seu proprio officio. E 
a porcentagem apontada mais acima de 75 por 
cento dos seus freguezes, como amadores está 
igualmente nas mesmas condições. E” tanto para 
uns como para outros que vamos apontar, a se- 
guir, algumas suggestões para que os films se- 
jam melhor conservados, e consequentemente 
melhor utilizados. Aos nossos leitores pedimos 
permissão para dizer aqui o seguinte: 
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“e essas suggestões não foram obtidas algures. 
Sahiram da nossa propria experiencia tambem 
como amadores. Poderiamos exhibir os films 
constantes da nossa cinemateca, para qualquer 
dos que nos lêem. Estariam todos em perfei- 
to estado de conservação, 

Sem falarmos sobre a bobina em que um 
film de amadores vem sempre enrolada, e que 
se por acaso estiver em más condições, deverá 
ser “immediatamente” substituida por uma ou- 
tra semelhante, porém, completamente nova, 
poderiamos considerar no film de amadores, 
para a sua perfeita conservação, tres partes dis- 
tinctas. Em primeiro logar, o chamado film de 
conservação, que é simplesmente e apenas aquel- 
les dois pequenos trechos de pellicula “não im- 
pressionada” e que vêm protegendo o rolo de 
film, collados no inicio e no fim do mesmo rolo. 

Esses dois trechos de pellicula são faceis de 
se inutilizar e comprehende-se por que. Sen- 
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do justamente os unicos que permanecem mais 
tempo sob a acção “calorifica” dos raios lumi- 
nosos da lanterna, visto que defronte desta são 
collocados, antes que o motor entre a funccio- 
nar, e mesmo depois que o proprio motor seja 
parado, é claro ser facil de derreter-se, 
sob a acção do calor, a sua gelatina nãw impres- 
sionada. Derreter-se, dizemos, porém, não é ja- 
mais passivel de combustão. 

Neste caso, um pouco de film-virgem não 
utilizado, uma prensa, uma tesoura para unhas, 
e um vidro de colla poderão remediar facilmen- 
te o mal. Bastará cortar o film de conservação 
inutilizado pelo calorida lanterna, e substituil-o 
por um trecho de film virgem, de metragem se- 
melhante à do film de conservação que se per- 
deu. Se o mal occorreu apenas em um dos tre- 
chos, é no emtanto preferivel executar a mesma 
substituição no outro trecho ainda em perfeito 
estado. Trata-se apenas de uma simples questão 
de esthetica... 

Em segundo logar vêm os titulos do film. 

Esses devem estar sempre em perfeito esta- 
do de conservação, para que a projecção possa 
resultar agradavel, em todos os sentidos, ao es- 
pectador. Um film cujas legendas se achassem 
com a gelatina derretida, impossivel de serem li- 
das, seria, é logico, um desastre absoluto. Os ti- 
tulos necessitam de ser bem conservados, para 
que os espectadores os possam lêr; e para tanto, 
a gelatina desses titulos precisa de ficar sempre 
em perfeito estado, para que não appareçam 
manchas esbranquiçadas e prejudiciaes, durante 
a leitura de dizeres, quando se está fazendo a 
projecção de uma legenda, 

Para isso, o remedio é um só: a substituição 
do titulo por-urroutro com identicos dizeres. 
Comprehende-se facilmente que, se cortassemos 
apenas um trecho do titulo inutilizado, diminui- 
riamos a propria metragem da legenda, neces- 
saria à sua leitura. Dahi, vê-se claramente como 
e porque, para a perfeita conservação de um 
film, o amador tem que, no caso da inutilização 
de um titulo, deter-se forçosamente ante o se- 
guinte dilemma: “ou tudo, ou nada!” 


11 


eo rr PO e 1 GR O A SR TT RS RD E STA ATO So 


Et As PERO ZA E! 
- + ANE t 





O mesmo se dá no terceiro e último gar 
isto é, no caso de inutilizar-se uma das scenas uo 
film, Supponhamos que de uma scena se inuti- 
lizam cinco, seis, ou mesmo dez quadros, os quaes 
passam a ser inaproveitaveis para uma projecção 





que deve resultar sempre perfeita. 

Não é possivel cortar apenas aquelles cin- 
co ou mesmo dez quadros de pellicula, visto 
que os movimentos dos artistas, durante a pro- 
jecção, apresentariam saltos bruscos e absolu- 
tamente anti-naturaes. Não convem executar, 
portanto, o corte de uns cinco ou dez quadros 
apenas, visto que a projecção passaria a ser im- 
perfeita com a mudança, brusca nos movimen- 
tos dos artistas. Por outro lado, a scena fará sem- 
pre falta à comprehensão do argumento. Não 
convirá pois igualmente cortar toda a scena de 
uma vez, visto não ser possivel substituil-a, O 
remedio é um só, tal como nos dois outros casos 
precedentes. O amador deverá cortar os quadros 
inutilizados, desprezando, ao mesmo tempo, 
os quadros perfeitos que se achem antes ou de- 
pois daquelles mesmos quadros, para que o mo- 
vimento dos artistas não dê saltos bruscos du- 
rante a projecção; e “principalmente preferin- 
do conservar, da scena attingida pelo mal, os 

quadros que se seguem áquelles 
c| que foram inutilizados” se estes 
Q Se encontram justamente no ini- 
cio da scena, “ou os quadros que 
precedem os outros, já inaproveitaveis”, se jus- 
tamente ao contrario. estes se encontram no Íi- 
nal da scena. A figura 
exemplificará como o ser- 
viço deverá ser feito. 
Não tocâmos na conser- 
vação das perfurações. O 
caso aqui é secundario. To- 
das as casas productoras 
de artigos para amadores, 
principalmente aquel- 
las que vendem films pro- 
duzidos por ellas proprias, 
apresentam nos seus “sto- 
cks” recursos diversos, os 
quaes servem para “re- 
mendar,” poderiamos di- 
zer, as perfurações inuti- 
lizadas por um accidente, 
durante a projecção de um 
film. A, Be C — Qua- 
—— dros attingidos da 
CORRESPONDENCIA  scena inutilisada 
AatéB — Qua- 
CASTOR VICTORINO dros que devem 
COELHO (Rio) — A sua ser cortados para 
carta é extremamente ama- tornal-a aprovei- 
vel. Não seria, porém, ne- tavel. 
cessarjo denominar-me seu mestre no assum- 
pto. Não prefere que sejamos todos amigos € 
collegas? A carta do amador Sr. Satyro Borba 
segue expressa pela primeira mala. Agradeci- 
dos pela remessa do seu endereço. 

SATYRO BORBA (Rio) — Queira ter a 
bondade de ler a resposta publicada acima, Se 
deseja procurar o amador Sr. Castor Victorino 
Coelho, o seu endereço é Rua Propicia, 21, En- 
genho Novo. Se deseja telephonar-lhe, procure 
4 — 4225, de 11 ás 17 horas. 
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ES? 
tista. Ele admite ter tido tudo: 
A! IA famosos. amigos, sucesso, quatro 
N 0 ú esposas, viagens, divertimento 
“ez DE ICC ID AND E 
Powell tem | 
sido infeliz. 


Gloria Swan- 
son anda apoquentada. Joan 


Crawford tem no olhar uma em penca. Sua 
restea de sofrimento. Richard terceira esposa 
Dix não socega. Greta Garbo casolimse Coin 
afastou-se diametralmente do um. homem 


mundo. muito mais fa- 
Será, nêste Rann A TDOSOS. moso do que êle e êle chegou a 
de tudo uma felicidade cance- chorar por causa de amor perdi- 
rosa e prejudicial? Felicidade do... Provou, no entanto, todas | 
que come a propria vitalidade as gotas do fel da infelicidade, 


+ . . | — 
do individuo: nd do pão do desgosto... Êle esta- 
Vejamos o caso 


fis va acostumado a ter tudc o que 
do suicidio de Ralph quizesse. Chegou a tal ponto o 
Barton, um ar- aborrecimento pelo conforto e 
pela facilidade toda que encon- 
trava, na vida, que preferiu a 
amisade de um revólver e foi pa- 
ra O sono eterno... 
Eis a resposta, 
Têm tudo. Tudo quanto 
pode comprar o dinheiro. 
Tudo quanto a fama dá. 
Douglas Fairbanks pai 
disse-me, uma vez: 
“À principio quer- 
se um Ford. De- 
pois do Ford 
quer-se um 
Buick. De- 
pois do 


E Ei fd fa e a 
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Buick 
Éles têm tudo. As proprias estrelas sabem disso: Phillips 
têm tudo! Dinheiro. Casos de amor. Divorcios. Fama. Holmes 






Viagens. Luxo. Aplausos. Vestidos. Joias. Aventuras, 
Exitamento. Tudo. Tudo?... 

Lembro-me de já lhes haver dito o que John Gilbert 
', me dissera ha tempos: “O que me espera depois dos meus 
quarenta anos? Não terei, com certeza, mais do que eu 
espero ter Agora, nos meus trinta, tenho mais dinheiro 
do que jariais sonhei com êle, Tive fama, casamentos, 
E negocios, aplausos. Não creio que nada mais haja para 
RE mim e me reserve o destino...” 
E. NÃO? . 

Clara Bow é outra, Já disse dela, tambem, algo que 
pensa sobre a sua vida e sua carreira. Ãos vinte cinco já 
“é, ela, o tempero violento de aventuras agitadas, 
“Tem dinheiro, automoveis, vestidos finos, amigui- 
nhos, viagens. luxo. Tem tido, nêsses vinte e cin- 
co anos, mais cousas do que a maioria das mulhe- 
* res em todas as suas vidas. 

MAIS ?. 

Re Marjorie Rambeau disse-me, ha dias. que sen- 
É te-se satisfeita e cansada. Não só tinha feito o seu 
& bôlo, como já o tinha comido... Mas não experi- 
E mentou ela um pedaço amargo de pão, tambem?... 
E Rapazes como Charles Rogers, Phillips Hol- 
sá mes e Lew Ayres — rapazes que poderiam ser em- 
| pregados de bancos ou casas comerciais e mesmo 
* advogados recen-formados ou medicos, mesmo — 
E guiam automoveis de luxo e gritam aos quatro 
E ventos. 

— Temos tudo que queremos ! 

PEM 










um Packard. Depois do 
Packard um carro estrangei- 
ro... E depois do carro estrangei- 
ro... não ha mais nada para querer 
e aí vem o aborrecimento...” 

Profunda filosofia, sem duvi- 
dás 

Éles jamais conhecem o que é 
sacrificio. O que é privação. Paci- 
encia. Não paciencia para horas: 
paciencia para dias, meses, anos... 
Não conhecem o lado socegado e 
bom do lar. Não têm filhos que po- 
nham, nas suas maosinhas, felicida- 
de para alegrarem suas vidas. E se 
os têm, o trabalho afasta-os para um 
plano secundario... 

Ha poucas exepções. John Bo- 
les é uma delas. John e Marcelite 
começaram juntos pelo primeiro pas- 
so- Ainda jovens, já eram pais. Tra- 
balharam para êsses filhos. Lava- 
vam, cozinhavam, limpavam os quar- 
tos simples dos primeiros dias de lu- 
tas. Quando chegou o sucesso, sou- 
beram reparti-lo eficazmente e sem 
gana, São felizes, 

Os Clive Brook são outros, nêste 
particular. Ben Lyon e Bebe Da- 

















































































niels têm suficiente experiencia de berço para não terem 
construido um lar sôbre areia. Harold Lloyd e Mildred 
Davis tambem o são. Subiram juntos do nada para O 
tudo. Eis o principal segredo. Não foram engolfados 
subitamente pela fama, pelo dinheiro e pelo sucesso. 
Mas êstes são exepções... 
Pensemos um pouco nos muitos casamentos rompli- 
dos. Pensem nos segundos casamentos para mal e peor, 
quasi sempre. Pensem o que seriam dêsses individuos se 
quizessem permanecer casados. Não porque quizessem e, 
sim, porque não quizessem, justamente... Que problemas 


MOLETIVOD 


gigantescos deante desses pigmeus que são os artistas 
cheios de tudo e não tendo nada. 

Os casos de divorcios, em Hallymood são OS casos 
mais comuns do mundo, quando deviam ser, justamente, 
os mais raros. E' a prova da infelicidade. Maior e mais 
expressiva não pode haver... 

Agora algumas perguntas. 

Renunciaria Carlito ao seu titulo de genio e de tem- 
peramento de artista para ser apenas o bom e generoso 
pai de seus filhos? 

Não ! 

Gloria Swanson deixaria sua carreira para tornar- 
se a feliz esposa do Mr. fulano de tal e mãe de tantos fi- 
Jhinhos interessantes? 

aid | 

Loretta Young deixaria a carreira apenas começada 
para ne ao lar hoje totalmente arruinado e hon- 





tem ainda salvavel? 
Éles compram amor. Compram odio, Compram ca- 
samento. Compram divorcio. Compram aventuras e 


Greta Garbo afastou-se do mundo... 






















excitações, letreiros e titulos de primei- 
ras paginas de escandalo. À vida, um dia, 
sacóde os ombros e joga-os na peor encru- 
zilhada e lã os deixam com uma simples 
trouxa sem mais do que uma esperança 
amarga e uma saudade cruel... 
Éles têm tudo? 
Não têm nada ! 
Têm o que não tem importancia. O que 
lhes importa, o que lhes trará felicidade, não 
têm. Um operario talvez, tenha, justamente isso. 






'*-; Douglas Fair- 
banks Jr. está figu- 
rando, nos palcos 
de Los Angeles, na 
peça The Man in 
Possession. E' sua 
heroina, a artista 
alemã Nora Gre- 
gor, que, assim, 
à ensaia -se já pa- 
ra permanecer em 
Hollywood fazen- 
do films falados 
em inglés. 
















Loretta Young queria trocar 
o Cinema por um lar, mas... 




















aquieas de The Man Who 
Came Back (Divino Pecado) 
e East Lynn, deixou a Fox 
com a qual concluiu o seu 
contrato. 


























i-:*— Richard Har- 
lan, diretor de ver- 
soes espanho- 
las para a Fox, en- 










«: Lullaby, daM. G.M., di- 
rigido por Edgar Selwyn, te- 
rá Lewis Stone e Neil Ha- 
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tre as quais E] Va- milton nos principais papeis. 


liente, que vimos 






Powell 


Quando, naquêle dia, eu 

me encontrei com John e 
Josephine Robertson, apenas 
de regresso da Espanha, onde 
haviam ido filmar “Paixões da 
Bela Espanha”, a nossa pron- 
ta conversa, logo, recaíu sobre 
os artistas que haviam acompa- 
nhado a expedição e sobre os tipos, 


VIE 


da propria Espanha, que haviam au- 
xliade a filmagem do assunto. 
Havia uma, entretanto, para a qual 
John, particularmente, tinha as me- 
lhores palavras de elogio e que ele in- 
titulava Betty. 

— Quem é essa Betty? 

-— Perguntei, ávida, já tendo o) 
nome a soar mais de cem vezes aos 
meus ouvidos, 

— E' Betty Brent, Não a conhece: 
— Betty Brent? 

—= Sim, a heroina do meu film! 

Não a conheço. 

Pois vai conhece-la, Está para 

ser a heroina de Douglas Fairbanks 
no seu proximo film e... 
O elevador chegava e, nele, justa- 
mente a figura de Betty Brent que 
ele tanto elogiava. John chamou-a c 
apresentou-ma, Olhou-me com curio- 
sidade, aceitou a proposta de um 
“Week end” que lhe fazia o casal John 
Robertson e foi de novo ter com a sua 
companheira de a pouco. 

- Uma pequena admiravel! 
Concluiu John quando ela de nós 
se afastou. 

Passaram-se seis meses e eu não 
mais ouvi falar em Betty Brent c 
nada soube dos acontecimentos da 
sua carreira. Uma tarde, entretanto. 
no Studio da Fox, vi uma pequena, 
em trajes orientais, que se movia 
diante de uma “camera”, num dos 
Sets 

— Não, é aquela Betty Brent? 
Perguntei ao diretor assistente que 
ali se achava. 

— Betty, não. Lvelyn Brent! 
Respondeu éle, secamente, como 
todo diretor assistente quando não 
está falando com o diretor... 

Olhei com mais interesse ainda. 
Trabalhava com a mesma sincerida- 
de gabada por John Robertson e O 
“O. K.” do diretor fe-la descancar al- 
guns momentos, entre mudanças de 


maquina, para ter ao menos tempo de 
fumar um cigarro, 






















































Quando seus olhos com os meus s€ 
encontraram, mudou ela de expres- 
são e logo mostrou reconhecer-me. 
Sorriu. Cousa rara um sorriso seu... E 
foi um daquêles Sorrisos infecciosos. 
admiraveis, tão simpaticos e bonitos! 
— Hello! 

Pisse-me ela, singelamente. De- 
Pois estendeu-me a mão. Apreciei o 
mctdo pelo qual ela apertou a que eu 
lhegestendi, Prontamente. 


ha 
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— Encontrei-a em companhia dos Ro- 
bertsons, não foi? 

— FOI 

— E o que faz aqui? 

— Eu... na missão de todos os dias: 
jornalismo. E você? Não ia figurar ao 
lado de Douglas Fairbanks num dos seus 
films e, depois, voltaria para Londres: 

— Mudei meus planos. Não fiz o tal 
film e continuo aqui. 

Não perguntei nada mais. O tom da sua 
resposta dizia-me, claramente, “que aqui- 
lo não era de minha conta”. As outras 


LW Me. 


“erguntas desencorajaram-se. E' bem por 
isso que Evelyn sempre foi pequena di- 
ficil de se entrevistar. O “reporter” que 
a souber conduzir, entretanto, procuran- 
do a sua confiança e a sua amisade, pri- 
meiramente, conseguirá o que quizer de 
Betty Brent, mesmo a entrevista... 


Mais tarde é que soube que o tal film com Dou- 


Em materia de amisades. NUMA CENA 
Evelyn é das mais exquisitas. DO FILM - 
Ela põe idealismo demasiado “PAIXÕES 
nesse termo e, bem por isso, são DA BELA 
rarissimas as pessoas ás quais ESPANHA” 


ela confia esse mesmo titulo. 
Muitas vezes ela se tem iludido com certos amigos, 
mas, apezar disso, continúa sempre certa de que ela 
e que errou e não foi o amigo... 

A ezar de tanto tempo passado, ela continúa 
sendo, sensivel e amorosa como é, a mesma Betty 
Brent que John-S, Robertson trouxe 
de Londres depois de haver com 
ela filmado em Espanha. 
Intimamente é 


glas Fairbanks não fôra feito porque ia ser “Mon- 
sieur Beaucaire” e éle, Douglas, prefiria vende-lo á 
Paramount, para Rudolph Valentino, do que pre- 
judica-lo com má adaptação sua ao papel. No pe- 
riodo em que a não tinha visto, tambem, havia ela 
se casado com um produtor de Hollywood e, ainda, 
estava contratada pela Fox para uma curta série de 
films. 

Hoje, seis anos passados, amiga das mais che- 
gadas ao coração de Evelyn, digo que ela é a mes- 
ma exquisita e a mesma admiravel criatura que co- 
nheci, aquela tarde, junto aos Robertsons. Rara- 
mente fala e, quando o faz, quasi nunca refere-se 


é“ 5 : . 

Cartas na Mesa” havia sido o seu desempenho fa- 
vorito e que igualmente apreciara fazer “Paixão e 
Sangue” e “A Ultima Ordem”. 
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NUMA CENA DE “ULTIMA 
ORDEM”. 


toda cheia de exquisitices. Não é“; 
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glutona e, no entanto, os “menus' 34 


do seu lar são os mais variados e/os *% 
mais refinados possiveis. E”, aliás, “4 
uma esp'!endida dona de casa e dis- + 


so Harry Edwards, seu marido € 
produtor de films, pode dar inteiro 


testemunho, apezar de ainda mais “M 


suspeito do que eu. 


E' “fan” de jogo de “bridge” e & 
Ea leva-o a sério, mesmo. Jogar, para “3 
aos seus filrnis. Apenas uma vez-a-ouvi-dizer que COM O SEU CELEBRE CHAPEU-DE = 56 é diveraniénto quandonra E 
PENINHAS PARA ATRAPALHAR... companhia de bons amigos. Na À 


presença de estranhos e com es-4 


(Termina no fim do numero) 













Robert 
Montagomery 






Ninguem poderá pensar, com 
certeza, que os artistas de Holly- 
wood, todos êles, tenham os costumes 
mais perfeitos deste mundo, não é?. 
alguns dos seus defeitos... 
se preferem... 


Douglas Fairbanks e Mary Pickford, por exemplo. O casal 
exemplar e veteranos que merecem todas as considerações dos 
que se referem a Hollywood. Já os vimos, na noite de uma im- 
portante estréa, mascando “chiclets”... Estava tudo escuro, é 
verdade, mas percebia-se e o que até hoje não sabemos é como 
se livravam êles da goma quando se acendiam as luzes... Além 
disto, Douglas tem um mau costume: quando está falando com 


alguem, balança-se ora para à frente, ora para trás, sempre dan- 
do a impressão de que vai caír... 


O peor habito de Charles Chaplin, 
nas suas horas de trabalho. O staff todo 
set na hora marcada. Se Carlito quer trab 

“O sabe. O negocio é que todos lá têm que estar. São caprichos... 
A's vezes passam-se semanas nessas diarias chamadas de elen- 
É cos, até que se gire uma manivelada, mas, o que fazer? Éle 
: assim O quer...: 

Joan Crawford tem a mania de se sentar sobre uma perna 


Pois bem. Aqui estão 
- Alguns dos seus “maus costumes” 


) 


é ser temperamental 
precisa comparecer ao 
alhar ou não, ninguem 
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Wallace Berry, então... E o maior glutão 
que já encontramos! Um bom prato é o seu mau 
costume... Perde até um bom papel, mas não 
perde um bom quitute, 

Marie Dressler tem um mau costume real- 
mente curioso, Dá, aos outros, tão boa impres- 
são com sua imensa gentileza que, às vezes, é 
forçada a fugir «para evitar as inumeras amisa- 
des quasi sempre inconvenientes, que conquista 
com essa sua afabilidade, 


só. Isto é: passar uma por 
debaixo da outra e ficar re- 
pousando numa só. Senta-se 
direitinho, sim, mas quando 
menos espera já está com 0 
seu mau costume, de novo... 

John Gilbert tem o mau 
costume de andar de cabeça 
baixa, sempre, principalmen- 
te quando está andando pe- 
Ra O perigo de enton. O costume de Robert Montgomery um te- 
tros é sempre uma mos a censurar, é simples. quando ca 
ameaça, para êle, versa com alguem, sempre e Is- 
principalmente se o Miu! traído e quando falando ao tele se ni 
encontro se der Si passa sem um lapis e um pape qual 
com uma arvore... geo faz toda sorte de ra- 

Ramon Novar- 
ro, então, e o mai- 


vor perdedor de RR JEM 


chaves que já se 4 
encontrou-mestez 

Lawrence Tibbett, apesar de baritono 

de fama, não canta em qualquer lo- 

Bar c, do contrario, poupa o mais 

possivel a sua voz. Quando está 
ensaiando um papel, ou quer 
lembrar-se de qualquer acorde, 
canta e canta de tal forma que 

põe todos atordoados em tor- 
no de si.. 

O mau costume de Adolphe 
Menjou é confiar continu- 
amente o seu bigode fa- 
moso... 

Conchita Montenegro 
está sempre apertando os 
pulsos, como se estivesse 
vendo se está com febre... 

Richard Dix tem o cos- 
tume dé entrar intempesti- 
vamente na conversa dos 
outros e nem sempre entra 
pedindo licença... 

Josef Cawthorne, 
aquêle velho peroba que 

agora deu para apare- 

cer em varios films, em 
casa só toma café no 
pires... 

Norman Kerry 



























quer, onde 


biscos 
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mundo todo. Sempre as faz em 
triplicatas e quasi sempre tem 
que renovar a fabricação... 
Norma Shearer tem um 
seéstro nervoso que não póde 
corrigir. Um esfôrço imenso é 
preciso para que ela não esteja 
toda hora gingando com a ca- 
beça, de cá para lá... 
mau costume de Charles 






















Bickford é quasi ingenuo. 
Não passa um só dia sem to- 
mar sorvete de creme com 
baunilha. Não ha nada que 
o faça perder 



















este costume Wallace 
de tempos de Berry come 
criança. “pra burro”! 











Ll::0 COM OvOS d 
qual fôr a companhia que tenha consigo... 

George Fawcett, com grandes contrariedades para Mrs. Faw- 
cett, põe sempre o seu papagaio querido em cima da mesa, 

Outra pequena que tem a mania de escrever em tudo que en- 
contra, em Genevieve Tobin. Nada escapa á ponta arrazadora do 
seu lapis! 

John Boles, parece, sofrer da molestia do sono. 
aproximá a sua hora de dormir, póde estar até o presidente Hoover 
ao seu lado, porque começa a cabecear de sono e, quando menos 
se espera, “pesca os maiores bagres” dêste mundo, sem a rienor 
cerimonia... 

Lew Ayres tem um mau costume engraçado. Só gosta de rou- 
pas velhas. Vestir um terno novo, para êle, é o maior dos sacrifi- 
CiOS. 

Dorothy Lee é a mais careteira das creaturas que conhecemos. 
Não cessa um só instante nessa mania e fa-las a todos os mo- 
mentos. 

Betty Compson não deixa o seu cãozinho favorito. Anda com 
ele por todos os cantos e não 0 deixa nem siquer quando vai á 

uma recepção. 


Lawell Sherman tem a mania de ser engraçadinho e es- 


| pirituoso. Diz piadas aos que o visitam e es- 


pera à reunião estar mais cheia para lançar 
o ridiculo sobre qualquer pessoa. Nem sempre se sai gs 











Quando se 


















bem... 


Clara Bow sofre da mania do chá. Toma chá a to- 
dos os momentos e por qualquer motivo, De manhã á 
noite, chá é a sua bebida predileta. 

Gary Cooper tem o mau costume de levar dema- 
siadamente a serio todos os seus apontamentos. Quan- 
do combina com alguem algum encontro, leva-o a cfei- 
to, nem que, para isso, tenha que regeitar um bom con- 
trato. 

Jobyna Ralston diz que a mania peor de Richard 
Arlen é ascender todas as luzes da casa e, depois es- 
quecer-se de as apagar... 

Clive Brooks é esquecido. Não guarda nomes e es- 
quece-se a todos os instantes de endereços que lhe dão. 

Fay Wray sofre da volupia da ordem. Não deixa 
nada fóra do seu logar e por nada neste mundo deixa- 


ria de arrumar o seu lar, antes de qualquer outro tra- 
balho. 
















Dorothy Lee é careteira... 






Conchita Montenegro gosta de 
apertar os pulsos 






Edmund Lowe, ao contrario 
de Gary Cooper, sofre do- vicio 


de marcar encontros e não apa- 
fecer,., 











Charles Farrell, 
ultimamente andou 
atormentando o set 
todo com seus estu- 
dos de piston... Ima- 
ginem o que Virginia 
Valli: não anda so- 
frendo... 

Victor Mc Laglen 
tem o mau costume de 
falar na guerra a qual- 
quer proposito. Con- 
tam até que êle, quan- 
do não tem assunto 
de guerra para contar, 
entra no meio de qual- 
quer conversa e diz: 
É E “Não escutaram um ti- 
Ramon Novarro é o maior perdedor ro por aí?” Todos dizem que não, 

de chaves. naturalmente e êle, calmamente, 


entra, com geral atordoamento: 

Warner Baxter tem O mau cos- «A proposito de tiro, uma vez eu 

tume de fugir dos “perobas que O me achava proximo de uma trin- 
procuram. Anda leguas para evitar 

um encontro cacête e sobe em qual- 

quer elevador que apareça, só para 

evitar falar com quem não quer... 




























(Termina no fim do numero). 
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Ela tambem nada contou acerca de um presente 


de 2.000 dollars que fez a Daisy. num dos seus aniver- 
sarios. Não contou, ainda, as aventuras de Alfred Ma 
thes, namorado de Daisy e seu procedimento com êle 
Ela é muito decente e muito caridosa. Não sabe ser 
vil e canalha como Daisy o foi, 

Indo descançar alguns tempos em Nevada, Clara 
Bow levou consigo Rex Bell e Daisy De Voe. Lá en- 
contraram-se com William Rogers, em locação e al- 
moçaram um dia juntos, Depois puzeram-se a jogar, 
para passar tempo, um jogo chamado vinte e um e ela 
assinou alguns pequeninos cheques para cobrir as 
moedas de cincoenta cents que lhe davam para jogar. 
No dia seguinte, de volta, avisou-a o banco que tinha 
4 cheques seus na importancia de 13.900 dollars para 
7 Clara 


disse que sim porque lógo compreendeu o lance: ha- 


descontar e se era de fato para descontar 


via sido misnficada pela empregada e, assim, falsifi- 
cando sua assinatura, conseguia Daisy estorquir-lhe 
o dinheiro que queria. 

Um dia, Clara Bow voltou á tarde para casa e 
não mais a encontrou lá. Havia partido, levando o 
que cra seu c havia invadido o seu quarto e ras- 
gado quasi todos os seus documentos, ainda por cima 
levando cartas particulares dela e outros documentos 
importantes, naturalmente para estorquir-lhe mais di- 
nheiro, quando chegasse o momento aprasado. Nessa 
noite ela convidou Rex Bell para jantar com ela e lhe 
contou a respeito das cartas e dos documentos que 
Daisy havia subtraido. Disse, em seguida, a Rex, que 
sabia que alguma cousa grave lhe ia acontecer. Co- 
nhecia Daisy, o carater dela e ciente estava do quan- 
to aquela criatura era capaz de fazer para se vingar 


ou para estorquir dinheiro de alguem. 


Passaram-se dias. Rex disse a Clara Bow que já- 
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mais confiara em Daisy e que 
se nunca nada lhe falara, fô- 
ra apenas porque não a queria 
magoar, pois sabia que ela 
apreciava muito sua secreta- 
ria, Passaram-se mais dias e, 
num dêles, W. I. Gilbert, ad- 
vogado de Clara, procurou-a 
e lhe disse que Daisy De Voe 
estivera em seu escritorio e 
que afirmara que se ela não 
lhe pagasse 125.000 dollars, 
publicaria o que tinha cons. 
go e contaria o que mais sou- 
besse aos jornais. Foi aí, verdadeiramente, 
que Clara Bow compreendeu o que Daisy 
De Voe significava para ela... 

— Cada vez que ela comprava um ves- 
tido para mim, comprava um tambem para 
ela. Eu soube disso apenas no juri quando 


me disseram tudo isso e ainda me contaram 


Outros roubos que a policia descobrira que 


ela fizera com os avanços que dava no meu 
dinheiro. 
E x E 

Foi por essa epoca, justamente depois 
desse caso aborrecido com Daisy De Voe, 
que, afinal, acabou onde sempre deveria ter 
estado, — na cadeia — Clara Bow um dia, 
no Studio, foi visitada por Frederick Girnau 
que lhe disse a respeito das historias que ti- 
nha escrito a seu respeito e do quanto que- 
ria para as não publicar. Clara não lhe deu 
ouvidos e foi suficientemente corajosa para 
lhe dar respostas altivas que ainda mais en- 


fureceram o nosso homem. 










Tempos depois, certa de que êle não ousaria publicar todas 
aquelas mentiras, Clara saiu a passeio com Rex Bell e ambos ou: 
viram, em determinado trecho da rua, gritar um pequeno vende- 
dor de jornais: “Clara Bow como ela é!”. Era o principio da tor- 
tura cruel e vexatoria que ela ia sofrer. Rex Bell tentou imped: 
que ela lesse, mas era tarde. Ja havia comprado e já devorava as 
canalhadas de Girnau com uma dor de alma que só ela sabe d! 
zer como doeu e com uma agonia que a mataria se fosse doente 
e não a criatura cheia de vigor que é. 

Clara Bow, com seu sacrifio, conseguiu aquilo que os ou- 
tros não haviam querido conseguir: vencera um imoral chanta- 
vista, Fez pé firme na sua resolução e dela não arredou, O resul- 
tado do seu heroismo foi a condenação dos artigos imorais de 
Girnau e a sua consequente prisão além do pagamento de avul- 
tadas multas por juizos mentirosos e difamações indignas. O edi- 
tor do jornal tambem foi preso e igualmente o seu redator chefe. 
Uma limpesa em regra! 

Quando chegou o momento dela figurar em The Secret Call, 
taltaram-lhe fôrças para o fazer. Às noites passava-as em claro é 
não conseguia dormir com aquela idéa dos artigos de Girnau no 
seu cerebro. Foi por isso que Ben Schulberg, seu amigo, sempre, 
deu-lhe “alta” no contrato e a pôs livre afim de tratar de si, De- 
pois, então, discutirão novos acórdos, novos assuntos, cousas me- 
lhores do que lhe deram e do que cla já fez em Cinema. Mas de- 
pois que ela sarar, radicalmente, entregue como está aos cuida- 
dos da avó de Rex Bell, na sua fazenda, em Nevada, uma velhi- 
nha que muito quer a Clara e tudo faz para a ver feliz. 


Escrevendo ha tempos um artigo, eu disse que Schulberg me 
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tavia dito que êle seria severo com ela caso não 
quisesse parar de dar prejuzos á fabrica, Fôra uma 
cousa que Schulberg me dissera num instante em 
que não sentia e ainda não compreendia o mal ver- 
dadeiro da sua protegida, No dia seguinte à publi- 
cação do meu artigo, recebia êle 
im bilhete dela que, lendo-me, 
não entendera bem o que esta- 


va escrito, naturamente na exi- 


tação do seu espi- 
rito atormentado é 
lhe escrevia, hu- 
milde. 

—- Ben queri- 
do. Não me processe, por tavór! Tenho em Malibu uma casa. Ou- 
tra em Beverly Hills. Algum dinheiro no banco e um Rolls Roy- 
ce. Fique com isso, mas não me processe! Sua Clara Bow. 

Schulberg procurou-a e mostrou-se tão amigo. tão paternal 
com ela que mais ainda aumentou a sua gratidão por aquêle ho- 


mem ao qual tudo deve, no Cinema. 


Agora está ela na fazenda de Rex Bell. Depois que termi- 
nar O seu repouso, voltará para reconquistar o seu publico. Ne- 
gar-lhe-á esse mesmo publico a simpatia que ela merece e a ad- 
miração que agora, mais do' que nunca, todos por ela devemos 


ter?... 


Eu tenho plena certeza de que não. 
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Wall Street... 

E” alguma cousa que os films ja 
nos fizeram comprehender.., Rua dos 
negocios... Dinheirc... Dollars... Ha 
sempre um cavalheiro que trabalha 
demais e esquece a esposa nos bra- 
cos do “melhor amigo”... Sempre o 
velho que perde toda a fortuna, de- 
pois de correr os olhos pela vida que 
sahe daqueila redoma encantada... Ha 
a familia acostumada ao luxo que 
empobrece da noite para o dia e mti- 
tas outras cousas que nos já conhe- 
cemos de sobra. 

Todas estas situações, todos es- 
ses embaraços, cria-os a Wall Street 
que New York respeita e o mundo 
todo tambem... 












Mas a situa- 
ção de Larry 
Day, um millio- 
nario exentrico é 
nova. O seu es- 
criptorio, em pleno coração da 
cidade, bem no ponto mais evi- 
dente da rua, é o escriptorio mais 
sumptuoso, mais manumental, 
mais moderno º elegante que se 
conhece. Mas Larry trabalha?... 
Ora, que duvida ! Os telephones 
alinham-se sobre sua mesa como 
se fossem ordens arregimentadas 
e educadas de cadetes em desfile 
de fim de anno e jornal de novi- 


dades... E todos falam, sim, não 
é simples figuração, não... 

À sorte de Larry Day é a 
cousa mais comentada da cida- 
de. (Onde elle colloca o seu di- 
nheiro, prospera o mesmo. Além 


disso os seus arriscadissimos lan- 
ces financeiros assombravam e 
as suas constantes victorias eram 
cousas que elle proprio não sabia 
a que attribuir. 

Cheio de dinheiro, rodeado 
de tudo quanto sua fantasia 
conseguiu architectar para a sua 
forma de crer na felicidade, Lar- 
ry, no emtanto, é um homem que 
tem um grande, um immenso 





vaziu na sua alma. E' a ausencia, 
dentro della, do sorriso amigo de 
uma mulher, da caricia branda 
de um beijo para depois das ho- 
ras de trabalho Elle é a prova de 
mulheres. Não as quer. E' aca- 
nhado, mesmo e a suspeita de 
que ellas apenas desejam a sua 
fortuna, no seu intimo, é o pri- 
meiro motivo pelo qual elle não 
as quer, apezar de immensamen- 
te solicitado por todas que delle 
se acercam... 

Jim Carrington, seu compa- 
nheiro de trabalho, Rogers, seu 


| 
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O PRINCIPE 


particular moraomo, 
são os elementos que 
mais cuidam e pen- 
sam na sua saude, na 
sua vida, no seu co- 
ração, tambem... Mas nada con- 
vence Larry da necessidade de 
se distrahir, de se afastar por al- 
guns momentos da agitação im- 
comparavel daquella vida de tra- 
balho e mais trabalho, nada faz 
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com que elle:arrede dos seus mul- 
tiplos telephones e dos seus lan- 
ces admiraveis e felizes nas fi- 
nanças. 

E passam-se assim os dias. 

Numa roda de rapazes e mo- 
ças de sociedade finissima, con- 
tam cousas de Larry Day. 

— Inseduzivel ! 

— Qual! 

— E'o que lhe digo ! Inse- 
duzivel!!! Jamais o viram em 
companhia de mulher alguma e 
jamais souberam de um só caso 
de amor... 


(Reaching tor the Moon) — Film da UNITED ARTISTS 


DOUGLAS FAIRBANKS 
Bebe Daniels 
Edward Everestt Horton 
Jack Mulhall 

Claud Allister 

Walter Walker 
June Mac Cloy 
Helen Jerome Eddy 


Director 
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— Desillusão, talvez... 

— E' possivel. 

— Naturalmente foi ca- 
sado, teve uma sogra e... 

— “Qual ! Elle sempre 
foi solteiro ! 

— Então ainda cahirá. 

— Não creio... 

Acalorava-se a conver- 
sa. À um lado a figura boni- 
ta e deliciosa de Vivian Ben- 
ton ouvia fingindo não ou- 
vir. Quando o momento a 
fez intervir, deu o seu pal- 
pite. 


DOLIA 


java... 
E o 


mentou 


tre elles, 
vidado e 
Day, 


— Sedusil-o-hei... 

— Você, Vivian?... 

Não que duvidassem dos seus en- 
cantos. Ella era admiravel e fascinante, 
mulher, e mulher como poucas para po- 
der realizar o que dizia, lentamente. 
Mas é que ella tambem era riquissima e 
se alguem devia ser seduzido, esse al: 
suem devia ser ella, em torno da qual os' 
caça-dotes sempre andavam alvoroça- 
dos. 

Mas para Vivian a seducção de Lar- 
Iy Day offerecia uma perspectiva de 
aventuras admiraveis e, assim, apostou. 
Alguns amigos duvidaram e uma sotn- 
ma grande foi posta em disputa. 

Já no dia seguinte começava a ser 
“intaçada a liberdade de Larry Day... 


—— — 0o00——— 


Já havia amor no coração de Larry 
Day... Era a presença de Vivian Ben- 
“on que o punha nesse estado. Ella o 
Drocurára, como se fosse por acaso, e co- 
Mo se fosse por acaso puzera-se bem 
dentro dos seus olhos e bem perto do 
+“U Coração... Vivian conhecia os arte- 
Ácios todos da seducção. No modo de - 
apertar a mão. No modo de olhar. No 
seito de andar e na maneira de chegar 
Proximo os labios, quando pedia que lhe 
“ccendesse o cigarro... E tudo isso, lo- 
SO, poz dentro das veias de Larry Day o 
desejo maluco de a fazer sua, Elle, im- 


mensamente acanhado 
mulheres, a liberdade 
tinha com os titulos co 


vian Benton arregi- 
pol-os dentro de um 
transatlantico admira- 


vel para conduzil-os a 
um passeio à Europa. En- 


o insedusivel... 


TE Te ee em mer 































o pe ms 


» Não tinha, com 
€ o tirocinio que 


; m os quaes mane- 
Se tivesse !... 


facto é que Vi- 


os amigos e 


especialmente con- 
Já entregue, Larry 
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O que se 


passou nesse We 
transatlan- 


cm cmcrnrnda crente esa 





- E seis - 
“o T——— een = "2 e Tp me oe mir mt mm 
e 3 H K 3 4 

q - É + É tt 7 - dress y 
E o E E - ] 
E ss ã +x4 E 

3 Pão 

“ [= = $ Z 

A N ge To + . 
4" a , 
=» a + ; es 
” A É a 4 
a « 7 = E 


po Po ali 










amor, fez a 
as maluquices 
mais deliciosas para conquis- 
tar Vivian Benton. Esta, quando o fim da a 
viagem se aproximou, tinha o seu coração escravo de E 
Larry e, assim depois de aventuras as mais fantasti- 
cas, dentro de ambientes os mais maluocs e estontean- 
tes para as almas e os olhos, casam-se com estrondoso 
luxo e vivem cs restantes dias de suas existencias em 
profunda e intensa felicidade. 




















tico, não vem ao caso e 
foram factos taes que, 
relatados, tiraram o 
sabor todo da sua originalidade sem com- 

paração possivel. Larry Day, Gi a 
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seravel como êle, tambem. Este é Sooky, fisse Sook 
é que os surpreendera pela sua aperencia absdlito 
mente identica à do irmão Jackie quando, ha anos, E. 
gurava nos seus primeiros films, depois do O Gard 
de Carlito. | 

Chama-se éle Robert Coogan e é o irmão mais 
moço de Jackie. Um dia levaram-no para assistir uma 
re-projeção de O Garoto (The Kid), para que éle apre- 
ciasse o trabalho do seu irmão, Mas êle não deu credi- 
to ao que lhe afirmavam, Não era possivel ! Seu ir. 
mão era cresgido, tinha cabelos curtos e não podia ser 
êle o garoto que via na tela. O seu raciocinio era joven 
demais para aceitar a possibilidade de ser aquêle o seu 
mano Jackie. Uma cousa, entretanto, fascinou-o, 
Achou admiravel aquela caraterização e, sob essa im- 
pressão, concluiu que era êle mesmo que representava 
naquêle film e não houve quem isso lhe tirasse da ca- 
beca. 

Mais tarde ele viu Jackie numa aparição pessoal 
quando da primeira de Aventuras de Tom Sawyer, na 
sua farda de cadete. Por qualquer circunstancia Ja- 
ckie retirou-se dah e logo em seguida projetou-se o 
film. Quando viu o irmão, Bobby, espantado, pergun- | 
tou aos que ali estavam como fóra que ele conseguira 
trocar tão depressa de roupas... 

Apezar de ainda muito criança, a ponto de ainda 
ter essas opiniões infantilissimas, Bobby é. no entanto, 
educadissimo e muito bomzinho. Ten: apenas seis anos 
e, nessa idade, Jackie ja gostava de aprender os primei- | 
ros lances de xadrez ao passo que Bobby ainda prefere | 





a convivencia com os seus bonecos preferidos. Não 
tem, ainda, o savolr faire que foi o carateristico de Ja- 
ckie na sua idade, Tem, no entanto, alguma cousa que 
Jackie jamais teve: uma doçura deliciosa e uns modos 














Jackie, o mais jovem milionario O) | MIADY/ | N nO 



















: ER RA infantis e me:gos que 
Se você foi tan de Jackie Coogan ha dez anos passa- ad N são um encanto ver-se € ID FÊ 

dos, uma surpresa o aguarda com a exibição no Cinema e | centrada ta niiaos da 

| seu preferido de Skippy, o film que é a corporificação E ad MA Edir | 

| clas imagens de celebres caricaturas. | ca W N “Cons artista, Jackie é digno 
A mãe de Skippy proibe-lhe atravessar as li- gé e A de admiração. Mesmo na 
nhas da estrada de ferro e êle o faz, es- “id le d Bobb êle ja tinha 
condido, para encontrar-se com a E E represen- 
um coleguinha, róto e mi- ps FREE com or0- 
fundo acerto. Bobby, 


não, Éle não tem tee- 
nica alguma. Os que 
o contrataram é O 
homem que o dir 
giu, Norman Tau: 
rog, acha que ele 
será uma futura 
grande sensa 
ção e um NO 
me tão g"An- 

de quanto 
seu irmao, 
mundial 


mente 
Bobby 





E xpli- 

ca -se parte 
do que vem 
acontecendo Ja- 
ckie nasceu na pobreza 
e criou-se nela até a idade em 
que entrou para o Cinema. Daí para ge 
ante foi, pode-se dizer, o verdadeiro chefe dê 


lembra 
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tos de hoteis e em basti- 
dores de teatros de vau- 
deville quando não em 
camarins de Studios ma-, 
quilando-se. [a 
Bobby, ao contrario, 
uma piscina para 
a nadar quando 
apenas sabia andar Jo- 
golf em miniatura 
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teve 
aprender 





gou 
na idade em que um pe- 
queno desses Conta ad 
ter o primeiro simples 
boneco e tem o que quer. 
Q carinho que o rodeia, 
de sua mãe a Jackie, in- 
cluindo-se o pai que é 
muito estremoso com êle, 
é intenso e muito mais 
atencioso do que aquêle 
que circundou Jackie. 
Eis a razão de ser ele 
completamente diferente 
na educação e nos prin- 
cipios, Robert tem cre- 
dito, bem “comparando, 
como uma orchidea. Tem 
as atenções constantes de 
uma ama de companhia e 
| | desfruta um luxo que Ja- 
| ckie jamais desfrutou. 
| O que aconteceu é que êle tem sen- 
| timentos radicalmente opostos aos do 


| irmão e presença artistica igual- die em que 
| mente diversa. ele chorava pelo 


| Conversamos alguns cachorrinho, real - chorou ! Éle acreditou que o cachorrinho ia morrer e 
momentos com êle e nos mente êle não houve ninguem que o fizesse parar com o sentido so- f 
luçar até que terminasse a cena e lhe mostrassem o ca- q 
chorro ainda com vida. Depois que o film foi concluido. 
|| | ele quiz levar comsigo o cachorro, não concebendo ; 
| a idéa de ter o mesmo um dono... Pois si 
| ele e Skippy haviam feito até impos- 
disse, para a entrevista que 
| faziamos com a sua 
pequenina e já im- 


portante figura, 


— 0 que eu mais RAN a 
Sostei do meu papel, god A, V 
Pode dizer ao seu jor- | + 
MB) nal. foram as rou- 
l | a daque- 

| upas sujas, 

| | Fotas e sem gei- 
t0. Se figurar 

Bm mais um 

RB film. quero 

Sar as mes- 
Mas, q utra 
j Vez, 
1 : Ea diz repre- 
= IR nte: O meu 
Papel, quando . 
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Jackie e Bobby 







Quando houve 








Bobby é outro garoto que surge... 
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Viveu. 
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O segredo das victorias de “Young” Ma- 
a corio O segredo das victorias de certos 
films... SIM! Estava atraz dos quadros vistos 
pelo publico, isto é, onde sómente avista o olho 
do technico é onde sómente aplaude o fanati- 
co. Elle tinha em Regan, seu empresario, o 
Lubitsch de certos films... Eram os conselhos 
de Regan, as ordens de Regan, as palavras de 
Regan e as emendas que Regan punha nos 
seus systemas de combate que o iam levando 
ampeonato mundial de pugilistas do seu 


son er 


ao € 
peso. , ) 
E assim proseguiu a sua carreira ate a 
victoria final. Os murros firmes e violentos de 
“Young” Mason não falhavam. Antes dos 
combates, Regan. emquanto Os massagistas O 
preparavam e Os assistentes punham-lhe as 
amarras e as luvas, dava os seus conselhos fi- 
naes. 

Se elle te ferir, “Young”, guarda o teu 
ferimento e procura abrir outro no seu ponto 
mais vulneravel. Não deves perder a calma, 
lembra-te disto!!! 

E continuava falando. falando, falando 
até que cbesasse o momento do “pong” bater 
e correr “Young” ao encontro dos queixos 
menos habeis dos adversarios. Então 
é que Regan melhor exercia 

o seu controle sobre 


o pupilo. Num 
pu] 


relance comprehendia, pela sua pratica admi- 
ravel, a força do inimigo. Cantava o jogo ao Ta- 
paz e este. ouvindo a voz do mestre, feria fundo 
0 adversario e ia, dia a dia, augmentardo a sua 
fama de ser um verdadeiro “homem de ferro”. 
completamente inexpugnavel, 

E foi o que se deu quando elle venceu O 
campeonato do mundo, quando elle já era uni- 
versalmente conhecido e acatado. 

Isto no “ring”. 

Na vida particular, “Young”. Mason era 
Un rapaz commum, de caracter frivolo, amigo 
de Regan até ás entranhas e obediente a todas 
as suas indicações. O grande dinheiro que fa- 
ziam dava para ambos viverem em conforto 
absoluto e a firmeza cada vez maior dos punhos 
de “Young” trazia uma, brilhante perspectiva 
para aquella dupla que se ia fazendo Inex- 
pugnavel. 

o Foi mais ou menos por essa época que o Pu- 
gilista teve o seu primeiro encontro com OS 
olhos provocadores de Rose, uma loira que ti- 
nha qualquer cousa nos seus olhos que valia 
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(Iron Man) — Film da UNIVERSAL 


LEW AYRES .. “Young” Mason 


Jean Harlow .. Rose 
Robert Armstrong . Regan 
John Miljan .. Lewis 
Eddie Dillon .. Jeff 

Mc Neil 


Mike Donlin . 
Morrie Cohan .. 
Mary Doran .. Sá 
Mildred Van Dorn .. 


Rattler O'Keefe 
. pequena do theatro 
Gladys De Vere 


Ned Sparks .. - Riley 
Sam Blum .. Mandel; 
Sammy Gervon .. .. treinador 


Director: — TOD BROWNING 
A principio Regan não o contrariou. Esta- 
vam em intervallos de lutas e não convinha 


afastal-o de uma cousa que, afinal, era a aspira- 
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pelo maior e mais poderoso murto 
de pugilistas experimentados... 
Mason teve o seu “knockout...” 


=: ção de todo joven: uma pequena, um 
“ caso de amor, um alivio para o cora- 
ção fixo na dureza da profissão. E foi 
assim que Mason, animado pelas en- 
tradas francas que lhe dava Rose, en- 
tregou-se com ardor áquella que se 
iria tornar a sua mais ardua luta... 

E começou a sedução absoluta de 
Rose sobre o seu espirito voluvel, O 
primeiro beijo que ella lhe deu foi 
algo de violento, sensual e perigoso. 
Era como certos vinhos: começava 
agradando o paladar e acabava to- 
mando conta do espirito... Foi o que 
&* se deu. Além disso Mason, geralmen- 
" te recatado, não esperava encontrar 
naquella criatura a brandura de mo- 
dos e a facilidade de attitudes que en- 


ullher 


contrava é que o punham á vontade. Elle sentia 
que dia a dia mais apaixonado por ella ficava e 
dia a dia ella mais amorosa e mais perturbadora. 

Deu-se o que se tinha que dar, “Young” 
Mason casou-se com Rose. 

A surpresa de Regan foi absoluta. Não es- 
perava aquelle desfecho. Além disso conhecia 
Rose e sabia, de sobra, qual a força da sua argu- 
cia e qual o dominio que ella excercera sobre o 
fragil espirito do rapaz para terem-no posto as- 
sim... Suspeitava, ainda, que fosse combinação 
previa de Rose e Lewis, um seu amigo insepara- 
vel e tinha bons motivos para disso suspei- 
tar... 

E continuou triumphalmente a serie de ex- 
hibições de “Young” Mason que, afinal de con- 
tas, apenas gastava as suas ultimas energias no 
“ring”. O fim estava proximo... ' 





(Termina no fim do numero) — —= 
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"ESPOSAS DOS MEDICOS" 
CLAREANDO 


Não queremos aqui commentar a grande 
inconveniencia que ha para o publico e a má 
fé existente muitas vezes, com que se trocar; 
os titulos de alguns films. Antigamente era su 
a Agencia Matarazzo que fazia um film correr 
o Brasil todo com um titulo e depois exhibia-o 
no Rio com outro, já pondo de parte tambem, 
ahi, a idade que alcança as suas producções 
quando mostradas num dos centros que 
paga bem para ver o que ha de mais novo « 
melhor. Tambem se contava o Cinema Popu- 
lar com este systema que teria mais importan- 
cia se a casa tambem a tivesse. Ali, “Sedenta de 
amor ', passou a chamar-se "Rosa dos mares”, 
por exemplo. Agora este processo vae-se gene- 
realizando. O Pathé velho exhibiu “A loucura do 
Jazz" passado no Eldorado no anno passado « 
sob o titulo de “Vertigens do Modernismo”, 
“Dansa Redemptora" que o Eldorado exhibiu, 
foi passado em S, Paulo como o “Crime do ter. 
raço”. “Covardia de Amor”, da First National, 
passado em S. Paulo transformou-se aqui em 
“Mulher desejada”, na éra recente em que to- 
dos os films tinham “Mulher” no titulo como 
se houvesse uma reclame da proxima produ»; 
cção da Cinédia... 

Não é inoportuno dizer que isso tudo de- 
veria ser considerado um “caso” para a Asso- 
ciação que afinal. Dor Sua vez, deveria defender 
melhor o Cinema como sempre e unicamente 
nós o fazemos já com esta nota. E tanta signi- 
ficação possuem estes factos que num dos pro- 
jJectos de censura apresentados ao governo, ha 
uma clausula para evitar estes abusus, 

Mas, lamentavelmente, esta Associação 
que tantos serviços poderia prestar a Cinemato- 
graphia no Brasil, além de sir 
verdade, “centro” de Suspensão de credito para 


suem Associação... cómo aquella congenere 
americana de onde surgiu depois, aliás First 
National productora de hoje. Mas o nosso muito 
querido amigo Blunt, com a sua cultura de “Va- 
rety” (secção de “vaudeville” e “burlesque”, 
naturalmente) deseja que a Associação seja 
communista, Todos os films tem 


QUANDO O MUNDO DANSA (Dance, 


Fools, Dance) — Film da M.G M.—P E 
de -M. roducção 


Joan Crawford dia a dia fica mais bonita, 
mais elegante 


guem perder um film seu. 


“Quando o Mundo Dans 
lhor film e nem 


Beaumont. 


a” não é o seu me- 
o melhor trabalho de Harry 
O director e ella, entretanto, 


CINEARTE 





"RECURSO 
EXTREMO" 


conseguem bons 
louros com o mes- 
mo e conseguiram 
o que queriam: di- 
vertiram as platéas 
com um assumpto 
dramatico as vezes, 
mas commum € 
apresentaram um 
exempro insopnis- 
mavel do que é a combinação teliz de um bon: 
director e uma boa “estrella”:; um film apre- 
ciavel. 

E thema que lida com os “gangsters” de 
Chicago, cavalheiros que vivem do contraban- 
do vusado de bebidas prohibidas. O principio 
apresenta Joan numa “farra” das suas, isto é; 
das do genero ao qual o publico já se habituou 
assistir com a sua interpretação e terminando 
com um banho em trajes menores, isto antes 
de uma sequencia ousada e cheia de “Kº, que é 
aquella em que Joan diz a Lester Vail querer 
experimentar o amor e dopois de um tango at- 
gentino terrivelmente tocado e airda peor dan- 
sado... diga-se de passagem. 

Ha, outros bons typos dentro da historia, 
como Clark Gable, por exemplo. que quasi 
rouba as sequencias em que figura e só não rou- 
ba por causa do colarinho... Earle Foxe, Purnell 
Pratt, Cliff Edwards, num papel muito curioso 
e bom e mais Joan Marsh, Natalie Moorhead e 
William Holden, O irmão della é um dos moti- 
vos do film agradar, principalmente pela sua 
interpretação esmerada, é William Bakewell, 

Lester Vail é um galã fraco e o final é ex. 
tremamente convencional. 

Ha mortes em perica e, como em toda fita 
de “gangsters”, metralhadoras (desta vez em 
narrativas, apenas), caras mal encaradas, ty- 
pos de palito no canto da bocca e chapéu sem- 
pre a cobrir a testa e mais aquella série de cou- 
sas que “Paixão e Sangue" inaugurou, ha an- 
nos. 

De toda forma, usando vestidos admira- 
veis e trabalhando, bem dirigida, dentro de um, 
Scenario intelligente que Richard D., Schayer 
armou dentro do argumento de Aurania Rol- 
verol e Charles Rosher photographou com a 
Sua usual e esplendida habilidade, Joan Craw- 
ford melhora os seus creditos de artista com 


“CASADINHOS" 


trario! Ha um idyllio seu, com Clark Gable, que 
é daquelles de se tirár inflamaveis do redor... 

Vejam, Porque é uma esplendida diversão, 
Talvez não acceitem Joan Crawford como re- 
Porter e nem como bailarina fingida para con- 
vencer e fazer falar “Bangsters”, mas aprecia- 
rão o lado geral do film que é bom. 


Cotação: — BOM. 


* Como complemento tivemos mais uma 


comedia com cachorros, “ 
Depois Somos nós os ini 
industria, do Presidente Hoover etc. Soubemos 
que a agencia da Metro-Goldwyn mandou sus- 
pender a remessa das comedias de “Our-Gang”. 
Ora, nós sabemos tambem que é inutil pensar 


Quem matou Tótó2" 
migos do Cinema, da 
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A TELA EM 


em sessões infantis sem films de Greta Garbo, 
mas mesmo para as crianças seriam preferiveis os 
garotos da Hal Roack, Estes Cachorros quentes 
hespanhões são, francamente, terriveis,, E não 
ha, infelizmente esperanças de uma Carrocinha 
da Prefeitura nos cinemas, 


DRACULA (Dracula) — Film da “Uni. 
versal” — Produção de 1931, 


Entre os mestres do film de mysterio, Tod 
Browning sempre occupou uma posição de des. 
taque especial, E talvez por isso mesmo e prin- 
cipalmente, “Dracula” seja o esplendido film 
que é, puramente analizado Sob o seu aspecto e 
tomado, para analyse, sob ponto de vista de 
apreciador do genero. 

E' logico e certo que muitos acharão o film 
insuportavelmente sordido e absolutamente 
aborrecido. As expressões de “Dracula' e os 
“Close ups" de Dwight Frye serão cadeiras que 
se mecherão e criaturas que vão deixar o Cine- 
ma, na certa. Mas ha um grande publico para 
apreciar o genero e esse grande publico não po- 
derá deixar que “Dracula” é um film esplendi- 
damente bem acabado e soberbamente dirigido. 

Trata,o argumento fantastico, da existencia 
de um Conde Dracula, figura sinistra dos Bal. 
kans, que vae para a Inglaterra e semeia igual- 
mente o terror. E' um vampiro e tem inumeras 
victimas e forma o seu regimento. Apenas a pre- 
sença e a perseguição, de um sabio, o dr, Van 
Helsing, o põe em situação embaraçosa e termi- 
na com seus dias de morto-vivo, cravando-lhe, 
como mandava o rito, uma lamina em pleno co- 
ração, 

Sob este thema gira todo 0 scenario que 
Garrett Fort fez para o argumento da novella de 
Bram Stoker e peça de Hamilton Deane e John 
Balderston, Tod Browning encontrou um elen- 
co feliz e, no auxiio do operador Karl Freund, 
um dos technicos allemães mais admiraveis que 
a Ufa já perdeu, uma collaboração que de 80% 
elevou o agrado do seu film. 

O film é eminentemente sinistro, Tia Ame. 
lia sentirá tremores de frio, Da, Zuleika dará pu- 
linhos na cadeira, Julietinha soltará suspirinhos 
entrecortadores de olhar esbugalhado e Zéqui- 
nha não dormirá duas noites com medo do Con- 
de Dracula. Maso facto é que Tod Browning 
consegue manter com rara pericia e intelligencia 

fio todo da historia e, principalmente, o seu in- 
teresse impressionante e ultra-tragico. No thea- 
tro, certamente, seria uma peça insuportavel de 
berros, gemidos, uivos e expressões pavorosas. 
No Cinema, com o controle incomparavel de 
uma direcção cuidada, tudo isso desapparece c 
apenas vemos o tragico feito com decencia eo 
sordido disfarçado com photogenia. Imaginem 
Se OS russos fizessem “Dracula” ou mesmo os 
allemães... 

Bela Lugosi tem um desempenho bom, se 
bem que todo de composição, isto é, todo de 
apanhados de machina, com iluminação prin- 
cipal dos olhos e “close ups" parados de un; si- 
nistro que satisfaz. Helen Chandler, com « op- 
portunidade de toda heroina de fita de myste- 
rio, isto é: gritinhos, expressões de terror, corri- 

dinhas, etc., vae muito bem. David Manners, da 
mesma forma. Corre para aqui, corre para lá, 
grita aqui, chama ali e assim passa o film Ludo, 
coitadinho do esplendido galã que é David Man- 
ners... Herbert Bunston, Edward Van Sloan, 
Frances Dade, Charles Gerrard e Joan Standing, 
apparecem., 

E' possivel que não creia ninguem em vam. 
piros. Nós cremos! Piamente! Por acaso, clis- 
farçadas em Greta Garbos, Marlene Dietriclis, 
Joan Crawfords, Joan Blondells, não fazem el- 
las, isto é, ellas muitos mais males aos pobres 
homens destas terras do que a figura sinistra de 
um “Dracula”... 

Para os apreciadores do genero, optimo. 
Film popular que agrada, Lon Chaney escapou 
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deste film e neste caso faria até o papel da ara- 
nha naturalmente. Já vimos Zigomar contra 
Nick Carter. Vão ver o “Dr. Van Helsing” con- 
tra “Dracula”, 


Cotação; — BOM. 


ESPOSAS DE MEDICOS (Doctor's Wi- 
ves) Film da FOX, — Producção de 193). 


Direcção de Frank Borzage! Bravos, um 
bom film!!! 

Dissemos, 

Fomos ver, Voltamos não desilludidos, por- 
que afinal, se Frank Borzage não foi além dos 
outros seus bons trabalhos, tambem não com- 
prometteu o seu renome, com elle, mas volta- 
mos contrariados por não assistur um film. 

O thema de Henry e Sylvia Lieferant, sce- 
narizado por Maurice Wackins, é muito incerto 
e não defende fixamente uma idea. A direcção 
sobre a falta de curiosidade evidente do seu 
dono, naturalmente aborrecido com o fraco ma- 
terial que tinha às mãos e um elenco movendo- 
se dentro de montagens photogenicas mas mal 
pproveitadas, 

Warner Baxter é o medico. O flim começa 
provando uma cousa é acaba alegando outra. 
Warner vae bem e se não exaggerasse no tama- 
nho do bigode, tornando-o quasi ridiculo, ainda 
irta melhor... Desconfiamos de que elle, como 
medico continúa sendo um bom “Arizona 
Kid... 

Joan Bennett, a saladinha menos tempcia- 
da do mundo, o typo do arrcz doce de jantar po: 
bre. estraga o seu papel e, com elle, arruina mcio 
espirito do mesmo. Sómente uma Norma Shea- 
rer iria soberbamente naquelle typo, assim mes- 
mo com violentos golpes no scenario que devia 
ser radicalmente outro. Helene Millard é o typo 
da penninha: só atrapalha o desenvolvimento do 
assumpto... Qual! 

Se bem que corra normalmente e seja ja dos 
bons films da nova éra do Cinema, isto é, do Ci- 
nema que vae voltando totalmente ao que elle 
era, com movimento, scenarios de Cinema, pou- 
co dialogo, etc. não é daquelles que mereçam um 
“recommendo” ao vizinho que só gosta de Ci- 
nema por boas informações... 

Victor Varconi é outro caracter posto a 
martelo no thema, O acabamento do film é que 
O livra de um estrondoso, fracasso e, talvez, a 
direcção espontaneamente photogenica do 
grande Frank Borzage que até parecia o “scra- 
tch” jogando com um team “sopa”: não fazia 
força... 

Paul Porcasi, Nancy Gardner, John Sain- 
poiis, Cecilia Loftus, William Maddox e outros 
menos importantes, figuram, 

Cotação; — 


REGULAR. 


CASADINHOS (Many à Slip) — Film da 
Universal, Producção de 1931. 


Ate 


agora não sei qual foi o objectivo do 
thema,. m 


as O argumento se prestava para mui- 
td Causa interessante. 

Ha trechos e scenas que melhores esplora- 
dos tornariam o film agradabilissimo. Mas fal- 
AM artistas e direcção que esteve ao cargo de 
Em Moore comediante dos tempos da L-KO. 
No elenco esta Lew Ayres que está deslocado € 
| 9ppertunidade, Joan Bennett é uma loiti- 
Nha sincera, mas pouco graciosa. Virginia Sale, 
“ Papel de criada, vae bem, mais ZaSu Pitts 
ainda estaria melhor. Slim Summerville tem 
Pita opportunidade é o melhor do elenco afi- 
nal, Viviara Oakland e principalmente J. Nu- 
“Bt arruinam parte do film e não são typos 


Jara os 7a a I 
R "4 Os papeis em que estão. Um bom material, 
Posto a perder. 


Cotação: — REGULAR. 
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“MULHER CONTRA MULHER”, “DRACULA”, “ESTE MUNDO LOUCO!" 


XADREZ PRA DOIS (De Bote en Bote) 
Pim M.G. M. — Producção de 1930, 


dtan Laurel e Oliver Hardy numa come- 
ia de metragem esticada com remendos de ou- 
tros films e pretenciosamente annunciada. Pa. 
rodiando "O Presídio", apenas duas boas situa- 
ções tem: a entrada delles para a cella, junto a 
Walter Long. e o “long shot" da scena, todos 
dorm.ndo, com aquelles ronços medonhos e ge- 
raes que dão uma soberba nota comica, Fóra 
Isso, tudo é longo. cacête e daria, talvez, uma 
regular comedia em 2 actos, 

O typo do film feixo para approveitar os 
txapgeerados cortes de films grandes em confe- 
cção, Eles estão muito engraçados, não ha du- 
vida, mas o film é bem menos interessante do 
que muitos dos primeiros films em dois actos 
que ambos fizeram, ha tempos, 

O film, na secção que vimos, entrou ás 10 
e terminou às 11 !4. Uma infinidade de come- 
dias, “shorts” e “trailers” encheram o tempo. 

Cotação; —- FRACO, 

O CÃO DE BASKERVILLE (Prog, Ura- 
nia), — Ha 22 annos vimos esta historia produ- 
zida pela velha Vitascope de Berlim, com Er- 
win Fitchner no papel de Sherlock Holmes. Foi 
exhibido no Parisiense. Havia uma casa de vi- 
dro que emergia e submergia de um lago, sem 
“truc”, sem ser miniatura! Foi um successo! 
Esta versão tem o seu agrado e Carlyle Black- 
well é o herõe. Betty Byrd é o principal elemen- 


to femenino. Um film para os apreciadores do 
genero. 


Cotação: — REGULAR. 


RECURSO EXTREMO (Man Trouble) 
— Fox. — Producção de 1930. 


Penultimo film de Milton Sills, Não é máu 
e tem alguns momentos felizes, mesmo. 

Dorothy Mackaill, sua companheira em ou- 
tros films anteriores, “Presa de Amor”, “San- 
gue de Bohemio” e “Amor de Policia”, figura 
ao seu lado dando maior realce ao film se bem 
que mais gorda, 

Kenneth Mac Kenna, hoje felizmente di- 
rector, porque, afinal, não se vê, ao menos, o seu 
rosto desagradavel, figura, Sharon Lynn appa- 
rece. Berthold Viertel dirigiu. 

Cotação: — REGULAR. 

O JUDEU ERRANTE (Le Juif Errant) 
“Les films de France-Soc. des Cinéromans'. —. 
Producção de 1926. — (Prog. Marc Ferrez.) 


Film francez, produzido ha 5 annos e que 
só agora é apresentado ao nosso publico. 

Producção dividida em 2 episodios, extra- 
hida do romance de Eugene Sue. Historia de 
uma grande fortuna, cujos legados eram assas- 
sinados pelos membros de um club de piratas de 
alta linhagem. À acção se passa na Polonia em 
1680 e depois em Paris em 1832. Cousa compli- 
cada. A direcção é de Luiz Morat. O elenco é 
formado de alguns artistas já conhecidos no Ci- 
nema francez e outros estreiantes. Jeanne He- 
bling, desempenha regularmente a sua parte. 
Maurice Schutz. é a figura mysteriosa de Aigri- 
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gny, presidente do club. Gabriel Gabrio, regu- 
lar. Fournez-Golfart, um dos estreiantes, vae 
bem. Devalde, Claude Mérelle, Suzanne Hiss, 
Sylvio de Pedrelli e muitos outros, represe- 
tam os demais papeis. 

Cotação: MEDIOCRE. 


MULHER CONTRA MULHER (Wo- 
man to Woman) — Tiffany. — Producção 
1929. — (Programma Serrador), 


Muita reclame feita e compensação artis- 
ica relativamente nulla. A historia, com o mes- 
mo elenco, talvez, mas melhor direcção e scena- 
rio, seria um film bom. mas com Victor Savile 
dirigindo e um scenarista peor do que elle não 
passa de um film vulgar. 

Betty Compson, sempre linda, faz o que lhe 
é possivel fazer nas circumstancias em que se 
viu immersa. George Barraud, o gala! Juliette 
Compton, actual heroina de George Bancrolt. 
contractada com vantagens pela Paramount, a 
“malvada” do argumento. Nota-se que é film 
inglez. 

Margaret Chambers. Reginald Sharland, 
George Billings e Winter Hall apparecem, 

Cotação: — FRACO, 


ESTE MUNDO LOUCO (This Mad 
World) — M, G. M. — Producção 1929. 


Embora dirigido por William De Mille, não 
passa de um fraquissimo film e despido de todo 
colorido e belleza normaes aos films M. G, M. 
A historia não é má, O tratamento que a mes- 
ma teve, o seu elenco chefiado pela figura desa- 
gradavel e anu-photogenica de Basil Rathbonc 
e o aspecto ainda persistente das primeiras pro- 
ducções faladas até aqui vindas em forma 
“muda”, tornam o film mais e mais desagrada- 
vel, 

Kay Johnson, de “Madame Satan”, Wil- 
liam De Mille, irmão de “Cecil”... 

Louis Natheaux, Veda Buckland, Wallace 
Mac Donald e outros, figuram. 

Cotação; — FRACO. 


A VOZ DA TEMPESTADE (Voice oÍ 
the Storm) — Film da F, B. O. — Producção 
1929, — (Programma Matarazzo). 

A eterna historia do inventor perseguido 
por uma quadrilha de ladrões. A filha ama um 
rapaz sem dinheiro e o pae não approva o casa- 
mento, justamente por essa falta de “arame”... 
Ha o assassinato do velho e o “mocinho” é to- 
mado como provavel assassino. A ameaça da 
forca chega justamente para separal-o quando 
o amor está mais quente e o perdão, justamen- 
te, tambem, no Instante em que vae morrer, sal- 
vo á “ultima hora” pelo perdão do governa- 
dor... Novo, não acham?... Karl Dane, ultima- 
mente “pesado” um pedaço, faz um cavalheiro 
de musculos que consegue o perdão do condem- 
nado justamente erguendo um “peso” enorme, 
na figura de um poste e ligando os fios com a 
corrente do relogio... Hugh Allen, Martha Slee- 
per, Theodor Von Eltz, Brandon Hurst e War- 
ner Richmond, figuram. Lynn Shores dirigiu 
na sua forma usual, isto é: má. Argumento de 
Fred ZK. Myton e Harold Schumate. Scenario 
de Walter Woods (como tem decahido este nos- 
so amigo...) Photographia de Robert Martin. 

Cotação: — FRACO, 


CINEARTF 





Novo Valentino, não é porque seja potico 
ou extremantente parecido com o saudoso 
“Monsieur Beaucaire”. E' que o successo qi< 
“vem alcançando e o interesse que vem despe:- 
tando, são os mesmos conseguidos por Valen- 
tino, depois de ter cahido George Walsh, 
J. Warren Kerrigan e outros. Maurice 
Costello, pae de Helene e Dolores, não 
fôra, em tempos o extraordinario 
galã com it, o Valentino? 

Agora, parece que este desta- 
que especial vae pertencer a Clark 
Gable. 


E' aquelle cunhado de Con- 
stance Bennett em Tentação do 
Luxo. O “Luva” de Quando o 
Mundo Dansa, apparece ao lado de 
Norma Shearer em A Free Soul, 
num papel de sensação; é o galã de 
Greta Garbo em Suzanne Lennox, 
Her Rise and Fall e está vencendo 
vertiginosamente, como poucos ga- 
lãs têm vencido. Occupa, presente- 
mente. na M. G. M.. com Neil Hamil- 
ton, os papeis que antes eram de Robert 
Montgemery, hoje astro e Johnny Mack 
Browr presentemente ausente da mes- 
ma. filmando para outras fabricas 

Nós aqui já o conhecenios. Figurou ha 
muito tempo no elenco de O Homem Branco 
(The White Man). film da Preferred, feito 
por B. P, Schulberg, hoje chefe geral da 
produccão Paramount e aqui distribuido pe- 
lo Programma Matarazzo. Alice Joyce era 
a estrella e Kenneth Harlan o galã. Walter 
Long e Stanton Heck figuravam, Foi o pri- 
meiro íilm em que elle foi apresentado aqui nc 


Clark Gable iá é o gala de Greta Garbo em 
“Suzanne Lennox" e “Her Rise and Fall”, 


Brasil. Da vida de 
Clark Gable, entre- 
tanto, Richard 
Harding Davis, 
um novellista ad- 
miravel, poderia 
escrever uma 
historia de emo- 
ção, se quizesse. 
Elle tem passado 
por todas e as mais 
variadas experien- 
cias e a todas tem 
enfrentado com 
uma altivez unica, 


Actualmente, de- 
pois de tentar os 
palcos, sem succes- 
so e os films, com 
mais medo ainda, 
tem um contracto 
de cinco annos 
coma M.G.M,, 
as melhores per- 
spectivas dean- 
te dos olhos. 

Em New York, 
quando se repre- 
sentava a peca 
What Price Glory, 
da qual tiraram o 
film Sangue por 
Gloria, mais tarde, 
tinha elle o papel 
de Leslie Fenton e 
sahia-se mediocre- 
mente. 

The Last Mile, 
uma peça de nome 
curioso, para elles, 
foi outra na qual 
figuraram juntos. 
E foi o final da 
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mesma, O ultimo marco, como diz o nome que 
os trouxe a Hollywood á procura de sucesso 
Nasceu em Cadiz, Ohio, mas foi creado : 
cresceu em Akron, Oklahoma. Ha quinze an. 
nos que nao ve os paes e embora tenha dis- 
so muita tristeza apenas os quer ver quan- 
do provar de sobra que venceu dentro 
do ideal que manifestou desde meni- 
no. Uma occasião elle esteve em 
Los Angeles e figurou ao lado de 
Pauline Frederick na peça Romeo 
and Juliet e tambem representou 
ao lado de Jane Cowl. Ambas as 
experiencias, entretanto, de nada 
lhe valeram. Os salarios que elle 
vencia eram muito pequeninos e 
quasi sempre o desanimo enchia to- 
talmente sua alma ao fim de cada 
espectaculo. E" que elle temia o 
fracasso absoluto e a necessidade 
de voltar a Akron completamente 
derrotado entregando-se, assim, às 
phrases do pae vencedor. Era por 
isso que não desanimava com o con- 
stante quebrar de companhias para as 
quaes trabalhava e por isso que acceitava 
qualquer ordenado, comtanto que o mesmo 


desse para dormir e viver 


Depois de The Last Mile, no emtanto, re- 
solveu voltar à California. Elle tinha uma in 
tima convicção de vencer no Cinema e como 
o preferia ao theatro, não hesitou, embora sa- 
bendo que no theatro já tinha certo nome e 

no Cinema nenhum, pois o unico papel 

que fizera, no film acima citado, da pri- 

meira feita que estivera em Hollywood, 
nada adiantara para elle que nem 
» sequer foi citado 
a não ser no 
elenco dos press 
sheets... 

Na peça que 
elle vivera em 
New York antes de vir para a California, defi- 
nitivamente e para o successo, portanto, o seu 
papel era de um assassino sem entranhas e su- 
pinamente cruel, Era, tambem, o chefe de uma 
trama contra a lei, provocando uma revolta no 
presídio e, em sumima, vivia o papel de um ho- 
mem sem o menor sentimento de moral e obe- 
diencia à lei. 

Todas as criticas o elogiaram muito pelo 
seu papel e, nelle, conseguiu Clark um renome 
que foi além do simples commentario Gos jor- 
naes. 

A Pathé contractou-o, quando aqui che 
gou e elle figurou como villão de The Painted 
Desert. Vinha com a fama de bandido e assas- 
sino celebre em peças de theatro e, assim, na- 
da mais natural que o tornassem um villão de 
films. 

Em seguida assignou um contracto com à 
M.G.M., que, depois dos seus primeiros films 
o renovou em condições melhores para am- 
bos. 

Em The Secret Six, ao lado de Wallace 
Beery, faz um reporter. Mas ao lado de Greta 
Garbo, no seu ultimo film ora em confecção, 
já é o galã... 

Elle é alto, forte, embora mais magro do 
que cheio de corpo. Na vida real é muito agra- 
davel e muito interessante ao conversar e tro- 
car idéas. Não foge aos jornalistas e nem nega 
entrevistas. E' dos taes que, pela simplicidade, 
não suggerem um provavel convencimento, 
mesmo quando a fama estiver sobre seus hom- 
bros. 

— Se não conseguisse um contracto, não 
ficaria em Hollywood ! 

Diz elle. 

— E' terrivel estar mudando diariamente 
de companhia e de papeis! Este, felizmente, 
é muito bom e eu estou trabalhando com fé. 
Quero, além disso, economisar meu dinheiro, 
pois tenciono fazer fortuna. Creio e espero ter, 
em dois annos, o sufficiente para garantir 2 
futuro da minha vida. 

(Termina no tim do numero). 
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) Cinema oonoro, 


Ha um stand a E Feira Interna- 
t 
Amostras da cidade do Rio 


cional de 
muito tem chamado à 


de Juneiro, que 
jenção dos visitantes, apreciadores 
attenço | 

da cinematograpina e dos Propressos 
em geral, Trata-se da expo- 


mundiaes ai 
Limitada”, de 


da «Kangtilm 
organização formidavel Je «p- 


siudo 
pertin. 


parelhos modernizados para o cinema 


soro. machinas as mais perfeitas e 
de maior acceitação na Europa. 
Desde que o Cinema sonoro UVASSA- 


o mercado cinematographico mun- 


Jou 

dial, tanto nos estudos Unidos quanto 
na Allemanha -— especialmente nesim 
ultimo palz — O desejo de um aper- 


feicoamenti completo desse machinis: 
mo vem sendo cuidadosamente  estu- 
dado. Pelo numero de apparelhos desse 
fabrico que Ju se jrstallaramo HO 
mundo — muis de Wes fui == A 
“Rlangtilm” é sem duvida alguma q 
que mais se tem destacado 

ata companhia  vonae apparelihos 
tanto para recepção como para vepro- 
dueção. Para as fitas sonorizadas q 
disco (Processo Vitaphone), emprega 
q cKlangiilm” de preferencia machi- 
nas «e aceonamento electrico, de con- 
smuccão especial, 

A transmissão do som é teita por 
tomadas pick-upp electricas. nas qua 
se conseguem, devido do movimento 
da agulha, fracas correntes eleciricas, 
que por suu vez são conduzidas ao ql- 


ro-talante, por sobre dispositivos am- 


piticadores adequados. 









Cabellos 
brancos?! 


SIGNAL DE VELHICE 


a Loção Brilhante faz voltar 
a côr natural primitiva (casta- 
nha, loura. doirada ou negra) 
em pouco tempo. Não é tintura. 
Não mancha e não suja. OU seu 
uso é limpo, facil e agradavel. 

A Loção Brilhante é uma for- 
mula scientifica do grande bo- 
tanico dr. Ground, cujo segredo 
custou 200 contos de réis. 

A Loção Brilhante extinene 
as caspas, o prurido, a sepor= 
rhéa e todas as affecções para- 
sitarias do cabello, assim como 
combate a calvície, revitalizan- 
do as raizes capillares. Hoi AP- 
provada pelo Departamento Na- 
cional da Saude Publica, e é 
recommendada pelos principaes 
Institutos de Hygiene do estran- 
geiro, 
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O estando da KLANGEL LM na Feira de Amostras 


A demonstração que nos foi fem e E representante da o RNlangtilm no 
a que assiste diariamen à tudo pa —— Bt 5] u—tima Siemens-Schnenari os. 


blico que visita a Feira de Amostras 
deste anno, é q mais perteita do 
quantas se possam imaginar. simples 
no manejo e fiscalização gem, os vp- 
prrelhos da e Rlanglilm” estão Cispos- 
tos perfeitamente a uma néida s0N0- 


rização de uma fita de cinema. 


EVELYN BRENT 


COR TEM q 


iranhos. ella não Joga. 
mente, 

E. igualmente, muito dada às Joi- 
turas e illustra-se dia a dia e mais do 
que nunca, à sua bibliotheca é ad- 
miravel e uma das mais completas € 
perteitas de Hollywood, tóra uma co:- 
lecção esplendida de primeiras edi- 
c0es que é O seu orgulho. Ha tempos 
comprou por um preço muito elevado 
uma primeira edição de Huckleberry 
Finn, de Mark Twain. 

Um manuseripto sobre Sarah Ber- 
nhardt que ella comprou em Françr, 
depois de uma de suas viagens pala 
li. é outra reliquia que ela aprecia e 
tem em grande estima, Tambem en- 
contra prazer em colleccionar perfu- 


absoluta- 


mes e vidros artísticos de valor. 

Não é amiga de escrever € nem 
mesmo cartas às pessoas amigas 

— Já basta o que gasto de tinta e 
pennas assignando cheques! 

Disse-me ella, um dia, quando à jn- 
terpellei nesse sentido. 

Sente-se fascinada pelos bons vesti- 
dos e tem-nos em grande escala e qua- 
lidade. Jamais é vista em trajes de 
sport. Detesta-os. Usa apenas os demi- 
sport. Bom chapéo e boas luvas São 
meio caminho andado para.a perfeita 
elegancia, acha ella 

O seu verdadeiro paraiso é a praia. 
Canca-se com à vida continua de ho- 
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Ac conhecida casa em todo O pula, 
que dispõe uão só de engentetros 
apropriados para a installação de ap- 
uuxilinves technicos 
para explicação aos interessados. 


parelhos, como 


E" este um dos stands” quis 
curiosos e visitados na Feira de Anios- 
tras. 


ee rm o e e mr em mr e e tr 


teis e appartamentos e, assim. quali- 
do encontra-se na liberdade de uma 
praia, delicia-se malucamente com uq 
sol da mesma e com o seu abysmo «de 
belleza. 

Tem quasi o habito da coruja. Gus- 
ta mais de trabalhar de noite do quê 
de dia e durante o dia aprecia mais 
o descanço. Depois que vem do tm 
balho ou da rua, sempre põe-se no sev 
pyjama favorito e deixa-se ficar lon- 
gos momentos em descanço, silenciosa, 
repassandc pelo cerebro a lida do dia, 
Das cousas que aprecia contam-se o 
Mayfair e o Embassy cujas festas sem- 
pre frequenta e dos seus costumes 
mais curiosos conta-se o de terminar 
as noitadas com ceias frugaes no B 
B. B'S Cellar ou Brown Derby, co- 
mendo presunto com ovos, «quando 
esti em Hollywood ou“no Rubens, 
quando em New York, comeado san- 
dwichs com café. 

Gosta de guiar o seu carro Packard 
pela praia e cercanias e detesta guiul-c 
na cidade, apenas com medo de que 2 
julguem convencida ou presumpçosa 
- Não é uma personalidade mysterio- 
sa, a sua, mas é uma personalidade 
curiosa e exquisita, com certeza. Vais 
um commentario e. principalmente, a 
amisade toda que alguem lhe dedi- 
car. Vale, porque é reconhecida e ve- 
almente amiga. 

E' tudo quanto sinto q seu respeito, 
nesta breve synthese que faço de sua 
personalidade. 
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O IRMÃOZINHO DE 
JACKIE COOGAN 


(FIM) 


siveis para arranjar os tres dollares 
da licença... 

Foram necessarios tres dias para faze- 
rem-se as scenas do choro, Para con- 
seguir isso de Robert, Norman Tau- 
rog levou apoquentando-o com a ldéu 
de que Penny, o cachorrinho, la mor- 
rer a todo momento, O gato do pro- 
verbio não tem mais vidas do que te- 
ve Penny... No terceiro dia, como 
ainda restassem algumas scenas dra- 
maticas a fotographar e fosse aluda 
necessario mais choro, Mr. Coogan 
disse ao filão; “Bem, Bov, eu nada 
queria dizer à você, mas a verdade é 
que o cachorrinho vae morrer de ver- 
dade, esta vez..." Elle olhou » pas, 
profundamente serio e, depois, censu- 
rando-o pelo engano que lhe queria 
impingir, disse como alguem que sen- 
le-se desilludido: Pae, sinto dizer 
isto, mas não acredito no que diz, Nem 
ha cinco minutos eu vi Penny e ja- 
mais o vi tão alegre e feliz da vida...” 


O pae embatucou e o pessoil riu 
ali à vontades... Com outras artima- 
nhas, afinal, conseguiram o choro ne- 
cessario, 

à seena mais difficil foi a da luta 
entre Robert e Jackie Searl, “Não q 
posso combater! ", Disse Robert, tris- 
te”. Elle é meu amigo. Gosto «ia Ja- 
kie e não lhe posso bater”. 


Aborreceram-se todos ali e nada ta- 
zia Robert deixar a sua opinião. Não 
combateria Jackie, porque Jackie era 
seu amigo. O pae recordou-se feliz- 
mente, dessa feita, que elle ficava zan- 
gado quando o chamavam ás vezes de 
Pintinho. Norman | immediatamente 
instruiu Jackie afim deste apoquentar 
a paciencia de Robert com o tal appe- 
lido que o enfurecia e, realmente, deu 
o melhor resultado possivel, Robert 
voou para Jackie e encheu-o de bons 
murros o que poz o director profunda- 
mente contente. Depois da scena con- 
taram-lhe que aquillo fôra necessario 
Dura sahir bem a scena e elle, entr;3- 
teceulu-se muito atirou-se para Jn- 
cXie e, abraçando-o, pediu-lhe descul- 
pas e chorou, 


Um dia o Pae adoeceu e como Ma- 
mãe fosse a negocios para New York, 
Jackie, o irmão mais Yelho e já tão 
treinado, apresentou-se no studio em 
companhia do artistazinho para auxi- 
liar o director na tarefa de conduzi- 
rem Robert pelas scenas a serem fil- 
madas naquelle dia. Para incital-o, 
Jackie usou a má politica de lhe di- 
Zer que elle era um artista da peor es- 
Pecie. Jm poucos minutos o garoto 
arrancou fóra a roupa e dizia no diru- 
etor attonito que não queria saber 
mais daquillo Porque não tinha futu- 
ro como artista e queria aprender a 
ser operador, já que outra fé não lhe 
restava... Foi necessario vir o Pae, 
embora adoentado, Para demover oq 
bequeno da tal idéa e não será neces- 


CINEARTPE 


sario dizer que ahi terminou a carrei- 
ra de Jackie como direttor assisten- 
tus 

Dias depois, quando assistiram, na 
cabine particular do studio à algumas 
scenas do film, perguntou-lhe o Pae o 
que pensava delle, 

— Oh, papae! Estou maravilhoso! 

Exclamou elle numa sinceridade que 
loge aos grandes artistas que sentem 
isso e não têm coragem e sinceridade 
“ufficientes para dizel-o, 

Quando foi terminado e exhibido o 
film, o director Norman Taurog mui- 
dou-lhe, de presente, um navio dº 
guerra enorme que elle ha tempos vi- 
nha cobiçando na vitrine de uma casa 
de brinquedos, Elle telephonou «o 
seu director e lhe disse: “Tio Norman, 
agradeço o mais bonito navio de guer- 
ru que Deus já fez! Mas deve estar 
eriado em qualquer cousa... Não 
tem freios! * 

Todos se riram e no dia da estria 
do film, a cousa mais engraçada que 
vi foi a sua carinha assustada no meio 
das artistas todas que o 
lhe enchiam O 
carmim... 

Será Bobby um segundo Jackie?.. 

Norman Taurog, que 0 dirigiu em 
Skippy, acha que sim... 


Cinema do Brasil 


( PIU M) 


rodeavam e 
rostinho de beijos e 


mos o dinheiro e os recursos dos ame- 
ricanos, Já que se considera o nosso 
Cinema um fracasso porque ninguem 
commenta o fracasso maior da Lalia 
e da Inglaterra, por exemplo, sem fa- 


lar mesmo da França... Com muito 
dinheiro, fabricas de boes cameras, 


fabricação de film virgem, Dibliorhe- 
cas, protecção do governo, etc; 00, 
Nem vale a pena commentar nutros 
pontos da chronica que a angustia de 
assumpto fez o nosso amigo aeserevar 
sobre esta causa tão sympathica que é 
o Cinema Brasileiro e que ainda não 
pode ser considerado um fracasso e 
sim alguma cousa que vem se lornan- 


do muito importante, porque antes, 
ninguem delle o tratava... 
e 


WOMEN OF ALL NATTONS (Fox) 
-— Depois do lançamento, em primei- 
ra mão, protestaram, tanto, os clubs 
femininos de alguns logares, que o 
film voltou e foi refundido, em eur- 
tos trechos. Edmund Low e Victor 
Mc Laglen, como Quirt e Flagg, con- 
tinuam em aventuras. O film foi cui- 
dadosamente produzido e as situações 
creadas, quasi sempre são habilmente 
deixadas para o espertador Bosar e 


resolver a seu modo... Não serve pa- 
ra familias, 


Um novo Valentino 


(FiM ) 
Depois, 
disse: 


— Tenciono viajar. 
alguns annos 


falando de ambições elle 


Quero passar 
na Allemanha, estu- 
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dando. (Flle 'é descendente directo 


de allemães) e tambem Passar alguns 
tempos folgando na França e na lt 


d- 


lia. Acho que essa é que é a vida w 
Não soceparei emquanto não conça- 
guir levar a bom termo esta parta 


do meu ideal, 

Eis um pouco, apenas, desse moço 
que está agora começando e já tão 
boas perspectivas vê deante de si, Á 
Sua primeira investida contra Holly- 
wood foi vã. Esta, entretanto, está 
sendo muito feliz e q numero de ad- 
miradores que já tem é Brande, Por 


força a sua serie de novos films dia 


em confecção mais dugmentario q 
mesma... 
Por uma mulher 
( E EM 9 


Os trainings foram escasseando, O 
O cuidado alimentar, relaxado. Todos 
OS pequeninos detalhes abandonados. 
Regan chamon-o., 

— Mason, Queres voltar À tua for- 
ma e seres o que eras ou queres per- 
der o titulo, a fama, a fortuna”. A 


Elle ouvia. O proposito de ouvir q 


"-voz- de Regan enchia-o de coragem..e.. 


promettia. Em casa 
labios entre-abertos de 
a-a, 


encontrava os 

Rose, Baija- 
Contava-lhe tudo e a mulher 
brandamente, dizia-lhe que não ouvis- 
se Regan, que Reghn queria era ga- 
nhar dinheiro nas suas costas, à custa 
dos seus punhos de ferro, que elle po- 
deria pagar um empresario muito mais 
barato e poderia arranjar a sua ma- 
neira de lutar como melhor entenias- 
se e como melhy : lhe parecesse, , 

E foi assim que se iniciou essa iulta 
que era, para seu espirito incerto, n]- 
Bo mais violenta do que todas quun- 
las sustentara nos rings... 

No final da mesma estava Rose vi- 
ctoriosa e Regan, apesar de continuar 


O mesmo amigo de sempre, posto 
amargamente de banda, a espreitar, 
como simples torcida, a decadencia 


Physica e moral do seu ex-pupilo... 


Um dia, depois de muitas lutas, 
quando o seu espirito accordou depois 
do ultimo soeco e do mais alvitante 
dos Kneckonts que já soffrera, com- 
Pletamente inutil e derrotado, desme- 
recido e vaiado, Mason ahi compre- 
hendeu bem a sua situação negra. 

En. casa, sem pensar noutra cousa, 
Iez o que lhe competia, Liquidou con- 
tas com Rose, pol-a para fóra, E no 
lado de Regan, pedindo-lhe as nais 
sinceras desculpas, dispoz-se a voltar 
ao que era. 

— Regan, és meu amigo. Faz-me 
voltar ao meu antigo posto... 

— E Rose?... 

— E' o knockout que eu já esque- 
Clos 
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A VIDA COMECA FELIZ 
QUANDO, DESDE O BERCO, 
REPOUSA EM BASE SOLIDA 
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Pva do Caltele 
A maior e melhor casa des 


Fabrica propria a Pva São Christovão nº 
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Ch H || d habilidade a qualquer hora, aterrori- apparentar ser uma grande “vam- 
ane em 0 UWOO zando ás vezes as suas visitas... piro 

RA So tumoral Myrna [om é Taticetar Janet Gaynor é maluquinha por 

ser O que não é, Todos a conhecem macarrão. Uma boa macarronada é 

para melhorar uma personalidade. como boa menina e ella teima em tudo quanto ella tem de peor habito 


Principalmente quando alguem pergan- 
ta qual é o nome do perfume. 


no mundo, 


Lois Moran soffre do mal da lite- 
O Chanel nº 5 é o perfume que ella ratura. Discute-a com qualquer pes- 
fabrica e mais consumo tem pelo mun- soa, a qualquer hora e por qualquer 


do. 


pretexto, 
Os modelos que ella vae crear para. 


Samuel Goldwyn, pelos films da Uni- Jeanette Mac Mona, ida E 
ted, serão feitos apenas em desenhos nha uma pessoa paciente, lê, para e 
asia os: ] . O ani ella ouça, novellas policiaes em voz 
] que, enviados para Paris, lá serão ERG O O | E uso dl 
[a confeccionados e depois para aqui re- alta... Ha muita gente sim, 
e mettidos, de novo mente... 


DESENVOLVIDOS, FORTIFICA- 


€ 
- 
En 


cu 


<a Diz ella que a sua fama em mata- DOS e AFORMOSEADOS com A Winnie Lightner soffre da mania de 
ms É ria de moda, vem toda ella, da simpli- PASTA RUSSA, do DOUTOR G. falar alto, E' um verdadeiro “alto- 
par cidade de modelos que crêa, RICABAL. O unico REMEDIO que falante” 
2 E' todo este talento desta ercatura soffre de appetite 


em menos de dois mezes assegura O Loretta Young 


EIRICE: 
HEST 





que, não medindo dollares e nem «a- DESENVOLVIMENTO e a FIR- eterno. Só mesmo Paulo Morano, pa- 
crificios Samuel Goldwyn poz sob a MEZA dos SEIOS sem causar damno ra competir com ella... 
= bandeira da United Artists. algum à saude da MULHER, “ Vide Ronald Colman sempre está mor- 


Aguardemos os resultados : 





Maus costumes... 


(E TMO 
cheira inimiga, quando...” e segue 
interminavelmente com o seu caso, 

Will Rogers é o maior fillante de 
chiclets que se conhece. Pede-o a to- 
do mundo e nunca o tem comsigo. 

Marguerite Churchill tem habilida- 
de para atirar facas, como se fosse 
artista de variedades... E mostra esta 
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Os attestados e prospectos que acom- 
panhim cada Caixa” 


Encontra-se á venda nas principaes 


PHARMACIAS, DROGARIAS e 
PERFUMARIAS DO BRASIL. 


BE" AVISO — Preço de uma 
Caixa 128000; pelo Correio, registra- 
do réis 158000. Envia-se para qual- 
quer parte do Brasil, mediante a re- 
messa da importancia em carta com o 
VALOR DECLARADO ao Agente 
Geral J. DE CARVALHO — Cai- 
xa Postaf n. 1.724 — Rio de Janeiro, 





dendo o bigodinho e isto chega a la- 
zer affílicção. 

E, por hoje, basta. Aguardemos à 
proxima opportunidade para citar qua- 
lidades... 


UM NOVO LIVRO 


“BERGAMINT” 


pela 
Dr: Ernesta Weber 
EM TODAS AS LIVRARIAS 
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Minha senhora, 
a moda actual exige não só que se accentue 


; 8 
a linha do corpo, mas tambem que ae 
cabellos cortados “á la garçonne”, innovação graciosa e original que completa 
moniosamente a silhueta. 


Mas, para obter este con juncto harmonioso, não basta cortar os cabellos, é neces- 
sario que se possua uma cabe leira farta, flexivel e brilhante. 


do 
ste alvo que tantas mocas buscam em vão, V. Exa. poderá alcançar lavan 


seus cabellos, habitualmente, com PIXAVON, sabão liquido de alcatrão, conhecido 
e usado em todo mundo e que lhes dará a bell 





que as senhoras de hoje devem, em parte, as Dos 

que lhes são rendidas, porque é elle que lhes completa a belleza e graça, dando- 

uma cabelleira digna de ser apreciada e até invejada. bão li- 
O PIXAVON é o unico no Seu genero, e-nenhum outro preparado de sabão 


. - é bd 0 
quido de alcatrão o substitue. Tanto para seu uso em casa como no cabellereiro, 
exija sempre a marca 


PIXAVON. 


O PIXAVON é vendido em vidros originaeg, fechados. 








